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Lajos napkor.
K iváló  nevezetességű n ap  v irrad t 

ma reán k  —  L a j o s  nap ja , m elyen 
hazánk igaz gyerm ekei kegyeleten ü n ­
nepet Ilinek és ezrek a jk án  hangzik 
fel az öröm teli lelkes „ é l j e n "  —  
K o s s u t h  L ajos nagy  hazánkfiát é l­
tetjük.

E  nap  n o rm a-nap  a  m agyar nem ­
zet históriai n a p tá rá b a n !

Ma, m időn őszinte szívvel, lelkeB 
honfiúi érzéssel s fenszárnyaló  lélekkel 
em lékezünk m eg az ünnepelt ősz fér­
fiúról, ünkényte lenü l m egnyílik  em lé­
kezetünkben  a  dicső m últ s  lelki sze­
m eink elé tá ru ln ak  az o rszág-v ilágra 
szóló 48-ik i e sem én y ek , m elyeket 
K  1 i ó tö rö lhete tleu  féuysugárzó b e ­
tűkkel ir t a  tö rténelem  könyvébe.

Szép és dicső idő volt e z !

„A rabszolga újra nép lett,
Élvező törvényeket;
És az ember újra ember,
A minek teremtetett;
S a szabadság templomában 
Trónt az igazság emelt,
Melyet minden földi féreg,
Minden fűszál ünnepelt. . . . "

A k iváltságos osztály  a jo g ta lan  
nép m illióit felszabadító  a  hűbéri in ­
tézm ények bilincseiből, 8 önm aga tépte 
szét családi fájától ö rök lö tt nem esi ok­
levelét, hogy ezu tán  te tte iben  legyen 
nemes, testvérileg  osztozva a nép alsó 
osztályával a szabaddá le tt föld b ir to ­
kában ; jo gban  és teherben.

Szabaddá le tt az Is ten  legnagyobb  
ha ta lm a: a  m u n k a !

A világ a k a ra ta :  az egyesülés!
Az, mi az em berben h a lh a ta t la n : 

a gondolat!
A m inden b írák  b írá ja : a  le lk i­

ismeret !
Szabaddá le tt a  m inden em beri 

jo g  ő r e : a  s a j tó !
M intha csak  lá tnók  a k ibon to tt 

nem zeti szinü lobogót v ígan  lengeni s 
a la tta  a  honfiúi hév tő l dagadó  keb lű  
daliás iijakat, a fe lejthetetlen  em lékű

„ p i r o s  s a p k á s o k "  tüzbe-vészbe 
hősies elszántsággal vakon rohanó csa­
patait s egy nagyszabású, varázserejü 
bűvös kép rajzolódik elénk : —  a szent 
szabadságharcz képe!

Feltámadnak sorra a névtelen hő­
sük, a szent szabadság vértanúi, e fél­
istenek, kik vérükkel oly harcztörténe- 
tet Írtak, melyet egy L  e o n i d a s, egy 
T h e m i s t o k l e s  örömmel olvasná­
nak, látva, hogy harczaik dicsőségének 
Ilire a magyar csatamezőkön újra ki- 
virágzott. Feltámadnak és kivont kard­
dal kezükben kísérteties hangon kiál­
tanak fel:

Éljen K o s s u t h  Lajos!
Az édes-bús honfiúi érzés könyet, 

forró könyet sajtol ki szemünkből.
A köuy legördül s elmossa a 

képet.........

„Nyugosznak ök, a hős fiák,
Dúló csaták után:

Elhagyatott sirjok felett:
Zöldéi bokor, virány . . . . “

Nyugosznak ők, a nagyok; de él 
az, a ki a nagyoknál is nagyobb — 
é l: K o s s u t h  Lajos!

K i összetörte a bilincseket, hogy 
ne legyen szolga az, ki az Isten képét 
hordja; ki a vihar által hazájából el­
ragadt virágmagot azért ápolja kertjé­
ben, hogy nyíló leveleikben hazájának 
felvirágzását lássa; ki P á l  apostol 
óta legszebben imádkozta el a „M i- 
a t y á n k “ -ot a kápolnai elesettek 
felett; ki a világ eddig élt szónokai 
közt beszédeiben legjobban megköze­
lítette az Isten mindenhatóságát; ki 
dicsősége nevünknek, neve, büszke­
sége történetünknek és szivének dobo­
gása a távolból is százezreinknek re­
ménysége, hite és kőszála; kinek a 
neve tovább él, mint magok a — 
századok!

K o s s u t h  Lajosnak ma van név­
napja! Isten éltesse soká, soká s v i­
gasztalja meg azzal, hogy még életében 
boldog- s nagynak lássa hazáját!!!

Ez a mi fohászunk.

A közös czimer magyar fel­
irata Horvátországban.

A zágrábi nehány vadhorvát által 
felbérelt és itatot* csőcselék által a 
rendőrség vétkes elnézésével véghez­
vitt czimerbotrány véget ért, a magyar 
hivatalos lap kijelenté, hogy legköze­
lebb a czimerek visszaállittatnak, a 
zágrábi rendőrkapitány állásától fel- 
függesztetett s llervoics kormánybiz­
tossá neveztetett ki.

Talán ezzel ismét rendes kerék­
vágásba jő minden? —  Nagyon el- 
hinnők, ha a horvátok nem lennének 
Magyarországnak —  ennek kormányai 
által elkényeztetett, elbizakodottá tett 
fogadott gyermekei, igy azonban ne­
hezen.

A botrány után a horvát tarto- 
mánygyülés nemzeti pártjának (tehát 
a magyar kormány pártjának) legbe­
folyásosabb és irányadó tagjai össze­
gyűltek a tartománygyülés kis ülés­
termében és ott kijelenték, hogy el­
itélik ugyan a végbement utczai za­
vargásokat, de ép oly határozottan fe­
jezik ki benső meggyőződésüket, hogy 
a zágrábi kir. pénzügyi hatóság eljá­
rása, mely ama kihágásokra —  fájda­
lom — okot szolgáltatott, ellenkezett 
a törvénynek a hivatalos nyelvre vo­
natkozó világos rendeletével. A párt 
tagjai kijelentik egyúttal azt is, hogy 
hazafias lelkiismeretük és képviselői 
kötelességük nem f ogja engedni, h o g y  
o l y a n  k o r m á n y t  t á m o g a s s a ­
nak,  m e l y  a k á r  e l r e n d e l i ,  
a k á r  s e g é d k e z e t  n y ú j t  reá,  
hogy ilyen és hasonló cselekmények 
ismétlődjenek, melyek szerint a c z i ­
m e r e k  t ö r v é n y t e l e n  f e l í r á ­
s o k k a l  k e r ü l n e k  a k ö z é p ü l e ­
t e k r e ,  vagy törvényellenes pecsét­
nyomók használtatnak

íme, ha a kormánypárt igy szól, 
mit fog mondani rá a vadhorvát ellen­
zék ?

Mégis mondotta, mert a czimer-

leszaggatások  azóta  több  helyen ism ét­
lődtek .

ím e  itt van  ú jra  a  D eák-F erencz 
ad ta  fehérlap  átka.

Azok a horvátok, k ik  legcsekélyebb 
részben  önelhatározásbó l, hanem  k a ­
tonai parancs és akasztófával való fe­
nyegetés m elle tt vezette tték  m agukat 
1 848-ban  a  lázadásra  és M agyaror- 
szágbai beron tásra , — azok a  horvátok  
bék én  m eghunyászkod tak  a fekete- 
sasos ném et feliratú , az önkény  h a ta l­
m át je lképező  czim er a la tt, m időn e 
nyom ás aló l m ag y ar befolyás fo ly tán  
felszabadultak , nem  kelle tt volna őket 
kérdezni a  felől m it ó hajtanak , hanem  
eljárn i a  szerint, m in t az t a  fenálló  s 
k irály i szen tesítést n y e rt tö rvények  
követelték , nem  kelle tt volna ezen a 
h o rv á t ta rtom án y o k k a l való közjogi 
viszonyt m egbontani, legkevésbé pedig 
úgy, hogy az ő á lta lu k  betö ltendő fehér 
lapo t fogad ja el az anyaország.

Az elkényeztetés azonban  m egtör­
tént, m illiókat áldoz az anyaország  
évenkin t e lkényezte te tt gyerm ekire , 
m indez azonban csak ú jabb  és n jabb  
követelésekre serkenti azokat, elb iza­
kodo ttá  te tte  an n ak  tudata , hogy a  m a­
g y a r k o rm ánynak  szüksége vau  az ő 
szavazataik ra, m időn haza- és nem zet­
ellenes h a tá ro za to k a t kell az alsóház­
ban  keresz tü l h a jtan i s m ost egyenesen 
fenyegetnek m ár vele, hogy m egvon­
já k  szavazata ikat a  korm ánytól.

A tö rvény , m elyre a  h o rvátok  h i­
vatkoznak , azt m ondja, hogy H o rv á t­
o rszágban  a  h ivata los nyelv  a  közös 
h ivata lokban  is a  horvát, ennek  a  czi­
m er felira tához sem m i köze sincsen, 
do lgozhatnak  ők o tt a  ke ttő s felira tú  
cim er a la tt ho rvátu l éppen úgy, m intha 
csak  h o rvát fe lira tú  volna, a  czim er és 
fe lira ta  csak  je lképezi, hogy H o rv á t­
ország  M agyarországgal egy állam ot 
képez, hogy az a  m ag y ar korona ta r ­
tom ánya.

Nem  g y an íth a tju k  m ég m inő uton- 
rnódou lóg ja  a  m agyar korm ány  ezen 
ú jab b  bonyodalm at k iegyenlíteni, de

annyi bizonyos, hogy e kiegyenlítésnek 
nem szabad a magyar államiságnak 
ujabbi megaláztatásával megtörténnie, 
nem bízunk ugyan a magyar alsó ház 
kormánypártjának hazafias érzületé­
ben, ezt feltételezni is már rég elszok­
tunk, mert tagjainak túlnyomó több­
sége az ellenkezőről győzött meg, do 
bizunk az ellenzéki pártok összetartá­
sában, mely megakadályozandja az ily 
megaláztatást azon áron is, hogy 
csonka parlamenté teszi az alsó házat.

Zágrábból sürgönyzik a bécsi „Va­
lériáiul" ez. lapnak, hogy a tartomány- 
gyűlés többsége körében az a szándék, 
hogy a magyar országgyűlésen indítvá­
nyozni lógják Szapáry pénzügyminiszter­
nek vád alá helyezését s ha ez el nem 
fogadtatnék, a tartománygyülésnek a ma­
gyar országgyűlésre küldött tagjai mind 
lemondanak a mandátumokról.

A magyar-román határrendező 
bizottság a hely8zineni határ bejárással 
befejezte munkálatait s most Brassóban 
van, hol a tárgyalásokat végkép befeje­
zik. — Azon területekre nézve, mikre 
eltérések mutatkoztak s igy a bizottság 
megállapodásra nem juthatott, a kérdés 
megoldását a két kormány további eljá­
rásának tartották fen.

üresben aug. 21-én m iniszteri 
értekezletek folytak a király elnöklete 
alatt. Tisza Bécsbe utazta előtt már ki­
jelentette a hivatalos lap áltat, hogy a 
közös magyar feliratú czimerek pár nap 
múlva visszahelyeztem: fognak. A mint 
Becsből írják, ebből alig lesz valami, 
mert a magyarellenes horvát törekvések 
mar nem egyszer Bécsben találtak támo­
gatásra. Azt Írják, hogy a bán és magyar 
miniszterek közti nézet eltérést a király 
közbelépése eloszlatta. — A módozatok, 
hogyan legyenek a kettős feliratú közöB 
czimerek újra kitüzendök, csak a kedé­
lyek lecsilapulta után lesznek megálla- 
pitandók.

k ü lfö ld i szemle.
A legközelebbi európai háború alak­

zata lassankint fejlődik a diploraaczia 
ködéből. — Föalakok egy oldalról Fran- 
czia- és Oroszország, más oldalról Ausztria- 
Magyarország, a német birodalom és szö­
vetséges Olaszország. — Belgium és Nó- 
inetaltöld, mert elnyeletéstöl tartanak, az
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Lajos napján.

I .
Ad nótám: „Nincsen annyi fényes csillag . . .“

% i fényesen ragyogó csillagzatok!

,A  mit mi most miv elünk megsúgjátok, 

J$ugjótok meg annak, a k it érdekel,

(Hogy örömben úszik itt  minden kebel.

3)e nem csak itt, széles ^iagyarországon, 

SflincLcnhol ünnepet ülnek e napon. 

‘Kossuth Xajos tárgya ez ünnepélynek, 

t f t  illeti, róla szól a dicsének.

(Hol is volna ? lehet-e oly hálátlan ? 

K inek  szive e névre meg nem dobban, 

Xisztelünk mi nagy fé rfin  tégedet 

jS mindörökre föntar tjük emlékedet.

k incsen ugyan eddig emlékoszlopod,
S)e szivünkben lángolva ég oltárod, 
J^em is hagyjuk e lángot kialudni,

ZQtig egy magyar fog e honban lakozni.

jfle rre  folynak %uza, ZDuna habjai 

jS magasulnak a Kárpátok ormai, 

kiáltsa minden ajak: éljen a 

2)icsö magyar nemzetünk ^iegváltója.

II.
Ad nótám: „Megy a kis lány a Danára . .

Kossuth Xajos, édes apánk! 

gondolsz-e most te is reánk ? 

"J^eánk, kik névünnepeden, 

‘Vigadunk örömmel telten.

JózóUjon hát az a hegedű,

{Hogy szakadjon a nyirettyű, 

jS kedvünk határt ne ismerjen 

{E  névnapi ünnepélyen.

'Vár már értél 80 évet,

$ z t  kívánjuk érj még többet,

3 mánk azért száll az égre, 

végetlen messzeségbe.

cOh mert hol a csillag ragyog,

LO tt van az igazság és jog :

K i  hazáját úgy szerette,

K e ll, hogy Üstén is szeresse.

Kossuth Xajos, dicső vezér!

Xéhet-e rád nézve szebb bér?

Sjfin t hálás elismerésünk, 

jS határtalan tiszteletünk:

Méltányold hát, esdve kérünk 

1V ár egyszerű ünnepélyünk;
"{Ennél többet nem tehetünk,

Jáoká élj dicső vezérünk!

III.
„Fölfelé megy borban . . dallamára.

K fll barátim !  ürítsük k i a kelyhetf 

'jExrc úgy is jobb alkalom nem lehet; 
{Harsogjon fö l víg dalunk az egekre, 

Kossuth Xajos drága egészségére.

INjévnapja van ma a dicső magyarnak, 

Klje legyen hát határa a vigságnak. 

{Éljen, éljen boldogul még sokáig,

£  kísérje el szent áldásunk sírjáig.

M -ig  egy magyar él és fön t áll szent hazánk 

{E  mainál szebb nap nem virradhat ránk, 

1-Csendüljön hát rendről rendre a pohár, 

fo ly jon  mint a patak köztünk a borár.

{Hát a csárdás váljon hová maradna ? 

K pl a tánezra mind apraja mind nagyja! 

K i  tudja mától számítva egy évre 

Xesz-e módunk s alkalmunk az örömre?

{És most zenész húzd rá a legszebb nótát, 

mely szivünk húrjait rezegje át,

(Hadd tudják meg közel és a távolban, 

(Hogy ma Kossuth Xajos ncvenapja van.

R P

F A L U  P A C S IR T Á JA .
I r t a :

Várady Ferencz.
1883.

Nádas hajlék áll a faluvégeu, 
Elhagyatva düledezőfélbeu,
Pózna, dorong az erősitéke,
Mint az aggnak, botra van szüksége.

Köröskörül öreg fűzek állnak,
Kortársai a roskadó háznak;
A vén fák közt ha átsóbajt a szél,
Múlt napokról, szebb időkről regél.

A ház előtt udvar terül, tágas,
Az udvaron görnyed a kutágas, 
Valahányszor hozzák, korhadt fája 
ügy nyög, mintha valamije fájna.

Minden oly bús, szomorú, kietlen, 
Mintha nem is volna élet itten ;
Puszta e hely, mint tenger közepett 
Hab-hullámtól verdesett kis sziget.

8 noha e hely még oly puszta lenne, 
Mégis éden, — tündér tanyáz’ benne; 
Itt lakik a falu legszebb lánya:
A Rálinték nótán Piroskája.

Ritka szépség, kilencz falu szépe,
A legénység csak úgy bomlik érte —
8 azt mondják rá, ha dalra nyil’ szája: 
Énekel a falu pacsirtája!

Dala víg, mint ébredő tavasszal,
Erdőn, mezőn felhangzó madárdal,
És oly csengő, mint az est harangja, 
Melynek föl a mennybe száll a hangja.

A lig  ébred a rózsás pitymallat,
Szép Piroska már vigan dalolgat 
S el sem hallgat daloH ajka addig,
Mig a falu álomra nem hajlik.

Vonz a szeme, vonz a dalolása,
Bárki tia egyszer hallja, lássa,
Bódulásig lesz belé szerelmes . . .
IJejh! mert vonzó, akárcsak a mágnes.

Sok legény lett rabja szép szemének,
A szép szemek sokat megigéztek ;
O azonban csupán egyet szeret,
Hévvel, híven, mind halálig egyet.

Bodor Bandi a szép csikós bojtár,
A kin az ő szeme gyönyörrel jár;
Szép szál legény, éppen hozzá termett, 
Keresve sem talált volna szebbet.

Összeillők, mint az óg s a csillag,
Mint a rózsák, melyek együtt nyílnak, 
Mint a csermely és virágos partja,
Mely a csermelyt ölelkezve tartja.

Későn-korán, mindig együtt vannak,
A  füzesben együtt dalolgatnak,
8 csak azt hajtják, dalolgatják váltig: 
„Tied vagyok koporsóm zártáig!"

Láng szerelmük, mely úgy hevít, éget, 
Mint „ I l l é s - t ü z “ felragadja őket, 
Felragadja a tündöklő mennyig,
Honnan még a napot is lenézik.

Ott állnak már a menny kapujánál,
I)e nem annál, hol őrt — szent Péter áll, 
Hanem melynek „ h á z a s s á g "  a neve,
S boldogsággal, gyönyörrel van tele.

Egy lépés még, csak egy íövid lépés! 
Oly közel már a nagy boldogság — és 
Most jött, ami jöhetett vón máskor, 
Esküvőből lett halotti gyász-tor.

Kong a harang s úgy szól mintha sima, 
Bálint bácsit kisérik a sirba;
Egy szegéuynyel ismét kevesebb van, 
Jobb is annak oda lenn a sírban.

Lenn a sírban, mondják, nem fáj semmi, 
A sir ölén édes megpihenni;
De jaj annak, a ki a gyászt hordja,
Azt keresztre szegzi a lét gondja.

Gyászos özvegy, menyasszouyi árva, 
Dönti könyét, kesereg utána,

Ah de sírást nem ért a temető 
8 a ki meghalt, az már vissza nem jő.

Szép Piroska többé nem piroska,
Oly fehér, mint a havasi rózsa.
Rajt’ halványul, hogy mindenki lássa 
A búbánat hervasztó hatása.

Ajka hallgat, nem hallani h&ugját,
Nem hallani szívderítő dalát.
A faluban hejh! miudenki szánja — 
Elnémult a falu pacsirtája.

Hű kedvese egyre vigasztalja,
Mintha volna a szentegyház papja,
Bús szivét, mely a gyászban majd elhal, 
Gyógyitgatja a hit balzsamával.

„Bús madaram, a mit az Ég rendel. 
Viseljük el békés, jó  lélekkel,
A szívsebre legjobb a türelem,
A türelem nyomán rózsa terem.

Jó az Isten, majd csak ránk is tekint, 
Boldogságunk napja kisüt megint; 
Szivemben a remény szivárványa,
Deríi támad lelkünk borújára!"

Szép Piroska búbánatos lelkét,
Áthatja a vigasztaló beszéd,
Nagyot sóhajt s letörli a könyet,
Aztán nem sír, nem kesereg többet.

Átkarolja hű mátkája nyakát,
Mint a repkény a csert öleli át.
S a szép szóért köszönet fejében, 
Hízelegve megcsókolja szépen.

Nap nap után, fntva-fut az idő,
Múlik az ó, jön az nj-esztendő. 
Csakhogy múlik! Vége a gyászévnek,
A templomba esküvőre mennek.

Vidám kedvvel halad a nászsereg,
De hirtelen majd a szél üti meg;
A csendbiztos zúg rájok keményen: 
„Álljatok meg a törvény nevében !*

A násznépnek jéggé fagy a vére, 
Szörnyüködés tükrözik szemébe ;
A menyasszony összerezzen, ániul 
S a koszom lelmll homlokárúi.

„Félre inneni kiált vadu! Bandi, 
Utouállás minket megtámadni,
Haramja, ki eléuk állani mer — 
Mindannyiónk becsületes ember.41



előbbi szövetséghez állanának, mi azonban 
kevésbé valószínű, inkább várhatni ezt 
Dániától, mely a porosz kapzsiságnak 
amúgy is áldozata lett. — A bolgár és 
montenegrói fejedelemről bizonyos, hogy 
az orosz szövetkezésben lesz, Románia 
magatartása kétséges, mig Szerbia, a med­
dig ott Milán lesz a király, okvetlen 
az orsztrák-msgyar szövetséghez tart. — 
Lehet-e az olasz szövetségbe okvetlen bízni, 
attól függ minő előny lett részére a há­
ború utánra biztosítva. — Tetemes előny 
és terület - nagyobbodás nélkül az olasz 
szövetség tartósságára számítani hiú dolog 
lenne. — Spanyolországról is emlegetik, 
hogy Alfonzé király óhajtana a német 
szövetkezésbe bemenni, ellenben a spanyol 
közvélemény inkább a franczia szövetke­
zéshez tart.

A szultán mint gyenge nád — hajlik 
tőled és hozzád szerepét tovább vinné s 
igyekeznék a hatalmak összecsapásából 
minél több előnyt nyerni hatalmának tá­
mogatására. Tevőleges szerep csak akkor 
jutna neki, ha a balkáni nemzetiségek a 
dolog jelen rendét a török birodalom ro* 
vására megbolygatni kísérelnék.

Angol miniszterválság volna csendes 
készülőben, Gladstone kormányelnök lépne 
vissza, Granville lord venné át a kabinet 
elnökségét, külügyér pedig Derby lord 
lenne.

Párisi ól jelentik, hogy a londoni fran­
czia nagykövet felhatalmaztatott az angol 
kormány előtt kifejezni sajnálatát bizonyos 
nem teljesen igazolt rendszabályok felett, 
melyek Tamatávban az angol alattvalók 
ellen hozattak, a franczia kormány kész 
a kártalanításra. — A mi az angol hitté­
rítők tejét, fogságba tett Schav-et illeti, 
ezt szabadon bocsájtották, noha ellenséges 
tényei a trancziákkal szemben kétségbe 
sem vonhatók. — Pierre franczia tenger­
nagy pedig betegség ürügye alatt a pa­
rancsnokság alól felmentetett. — Ezen 
elégtételben az angol kabinet megnyugodott. 
— A tonkingi területen Badens vezérőr­
nagy megtámadta Namdin alatt a fekete 
lobogósokat és elverte őket súlyosan, a 
francziáknak nem volt vesztességük. Zulu­
földön a már újra felépült Csetevájo vezé­
rei és Uzibepu főnök csapatai közt össze­
ütközés volt, melyben Csetevájo csapatai 
maradtak győztesek, de nagy vesztessé­
gekkel.

A dunai konferenczia határozatainak, a 
dunai szerződésnek hitelesítésére aug. lő-e 
volt kitűzve Londonban, a hitelesítés el­
maradt a szultán azon követelése miatt, 
hogy előre elismertessenek Bulgáriára vo­
natkozó fentartásai, hogy t. i. a bolgár 
fejedelemség nevében nem a fejedelem, 
hanem a szultán adja a ratifikácziót, hogy 
a vegyes bizottságba a bolgár megbízott 
a szultántól kapja meghatalmazását és an­
nak tartozik beszámolni. Az ujabbi hite­
lesítési határidő aug. 2 1 -re tűzetett ki.

Milán szerb király aug. 21-én tette 
látogatását tíécsben ö felségénél és Kálnoky 
külügyminiszternél. — Románia királyát 
Károlyt aug. 24-re estve várták Bécsbe, 
hová visszautaztábau Berlinből érkezik. 
Bukareztből Írják, hogy a király berlini 
utazása nem csak a keresztelő miatt tör­
tént, hanem azért, hogy hozzájáruljon az 
osztrák - magyar - német szövetséghez. — 
Állítják, hogy Budapesten is egy napig 
fog időzni s addig Tisza nem utazik el 
Osztendé-be.

A spanyol lázadásoknak úgy látszik

„Hohó! lassan, édes öcsém Bandi,
A párodat itt fogod te hagyni —
Elbújtál, hogy ne szolgáld a hazát, 
Kerestetnek, szükség vagyon reád!“

Szegény iiu megrendül, rázkódik,
Mint a ki a halállal vívódik:
Az ajakán eláll a lélekzet,
Lába gyökér, maga kővé mered.

Bensejében dúl a lélek harcza,
Hol eisápad, hol kipirul arcza;
Kemeg, roskad a nagy fájdalomtól,
Utóbb mégis magához tér és szól;

„Csendbiztos ur, bocsánatot kérek 
Kifakadtam, elöntött a méreg;
Bár kegyetlen, de igaz a szava, 
Megértettem. Legelső a haza ?•*

Hogy ezt mondá, szeméből köny csordáit 
S arájához, Piroskához fordult,
Miut szomorú fűz a sír halmára,
Sírva borult Piroska vállára.

„Rozmaringom, hervadó virágom,
Gyász az élet ez árnyék-világon ;
De hogy i 1 y  gyász, azt soha sem hittem, 
Hejh! felejts el. Áldjon meg az Isten!11

Megölelték, megcsókolták egymást,
Forró könyük pergett, hullott folyvást.
Utoljára kezet szoritának.........
Bodor Bandi elment katonának.

Szegény leány, szegény szép Piroska,
A kegyetlen sors de megkinozta;
Csupa csuda, hogy annyi kíu alatt 
Fájó szive száz felé nem hasadt.

Sokat búsnlt, sokat sirt, kesergett,
Sok zivatar szállt el szive felett,
Ah! de mindig reménykedett szegény, 
Most már vége, elhagyta a remény.

Addig-addig tűnődött magában,
Effy gondolat villant meg agyában,
Egy gondolat: legyen vele bármi,
Útnak indal világot próbálni.

Egy szép napon búcsat vett anyjától. 
Búcsat vett a dilledező háztól,
Aztán búsan, forró könytől ázva, 
Elbnjdosott, el a nagyvilágba.

Ment, mendegélt lankatag léptekkel, 
Egyszer csak egy városba jutott el;

mégis véget vetettek, azonban kormány- 
válság következett be. Sagasta uj kor­
mányt alakitana, melyben a dinasztikus 
ellenzék néhány vezérembere helyet fog­
lalna. — A király szept. 20-án látogatja 
meg a német császárt a homburgi had­
gyakorlatokon s ott marad 26-ig.

A német birodalmi szövetség-tanács 
aug. 27-re, a birodalmi gyűlés 29-re lett 
egybehiva.

A szerb rendkívüli skupcsina szept. 
25-re hivatott egybe, a keleti vasutak 
csatlakozása iránti szerződés tárgyalása 
végett.

Nikita montenegrói fejedelem aug. 
19-én érkezett Koustantinápolyba és ott 
a szultán által előzékenyen fogadtatott. — 
A szultán a gyémántos Osmanie rendet 
adta neki, a kecskefejedelemség minisz­
terei is kaptak olcsóbb Medjidie rendeket.

Chambord gróf a franczia trónköve­
telő még mindig haldoklik, enni, beszélni 
nem tud már s minden órán várják ki­
múlását.

Ném etország legújabb 
parteröditései.

Poroszország a jelenben uralma alá 
tartozó országok határainak megerősítését 
a legnagyobb csöndben, de annál erélye­
sebben folytatja. így — mint a „Deut­
sche Heereszeitung“-ból értesülünk — a 
német éjszaki tengerpart védképessége 
is nagyban előrehaladt. A Weser torkolat 
pánezél müvei, a mennyiben a vasszerke­
zetek kivitelét illetik, husználhatóan ké­
szek s felszerelve lettek.

Egy háború esetére Bréma kikötő a 
kereskedelmi és hadi tengerészet bevehet­
ien menhelye lett; 3 pánczéleröd egy 
nyílt üteggel párosultan, minden ellenséges 
megtámadás ellen hatalmas vádpontot 
képez.

De ha már a Weser bejárat hatalmas 
védmüvei nagy érdeket keltenek fel, an­
nál inkább megérdemlik ezt a védmüvek- 
ben magokban a hadi építészet legújabb 
rendszerei szerint teljesített építkezések. 
A Wesertöl jobbra nyílt földmű atellené- 
ben egy fontosabb ponton egy öntött aczél 
pánczél üteg, kilencz 21 ctm. ágyú szá­
mára. A torkolathoz előbbre tolva 2 to- 
rony-várac8 10  öntött aczél tornyocskával, 
s pedig balra egy, 5 torony számára egy- 
egy 28 ctm. ágyúval jobbra 3 torony 
számára két 28 ctm. ágyúval a folyó 
ágyára irányozva, s mindegyik egy 15 
ctm. toronynál két 15 ctm. ágyú által a 
szárazföldi megtámadás vagy partra szál­
lás esetére fedve.

Úgy a föld, valamint páuczél-ütegek 
már néhány éve készek. A torony-váracsok 
a legutóbbi időkben a porosz királyi 
mérnöki bizottság által behatóan megvizs­
gáltatván, a tüzérségi vizsgáló bizottság 
főpróbái után teljesen háboruképesnek és 
használhatóknak jelentettek ki.

A 10 toronynak Gruson H. buckani 
ezég által a legkisebb részletekig átdolgo­
zott és kivitt szerkezetei, a hozzá tartozó 
ágyutengelyekkel, mellvédekkel,golyót szál­
lító 8 töltő készülékeivel együtt egy 10 
napra terjedő legszigorúbb vizsgálatnak 
lett alárendelve.

Minden torony tiz 58 kilogramm erős 
töltésű lőporral lövetett. A szerkezetek 
azonban oly használhatóknak bizonyultak, 
hogy azokon a legcsekélyebb változtatás 
sem kivántatolt.

Minden torony be van kézzeli forgat- 
hatásra rendezve. A roppant súly daczára, 
mely az egy lövegű tornyoknál 10,000, 
a két lövegüeknél 12.000 mázsa, 2, illetve 
3 ember képes azt mozgásba hozni, mig 
10 ember nagyobb mozgásokat, vagy egész 
fordulást 10—12, illetve 5 — 6 perez alatt 
képes tonni. A lögyorsaság az alkalmazott 
csiga s a szolgáló legénység kevés gya­
korlata mellett 2 perezre emelkedik egyes 
telepnél; mi 28 ctm. ágyuknál igenis nagy 
eredmény.

A kézzeli mozgathatás mellett a jobb­
oldali torony igen érdekes gépezettel is 
el van látva. Egy gőzgép hydraulikus 
transmissiók és accumulatorok segélyével 
képes a tornyok forgásánál, valamint a 
lövegeknek a ^tengelyekbe emelése s le­
eresztésénél a legénységet pótolni. A két 
sorlövegü toronynak védképessége ezáltal 
még fokozódott. Gőzerővel mindig nagyobb 
eredmények éretnek el, mint a legénység 
által elérhető.

10— 12  perez helyett ezen nehéz to­
rony 50—70 másodpercz alatt megfordul, 
s pedig egyszerre mind a három, s ez 
alkalomból a 6 torony ágyú 35 másodpercz 
alatt legalsóbb állásából 17'/,. fok magasra 
emelhető.

Tekintve az ágyú tengelyek szerke­
zetét, melyek az ágyút a nyíláshoz közel 
egy nyugvó pontban fektetik, minek kö­
vetkeztében az 540 mázsa nehéz 28 ctm. 
ágyút folytonosan tartani hivatvák, az el­
ért eredmény elismerésre méltó s figye­
lembe veendő.

Ezen kísérletek mellett a próbák ki­
terjedtek még a torony felszerelések ki 
cserélésére is, sérülés esetén.

Az ezen esetre itt alkalmazott torony 
alépítmény eddig még ily kísérletnek nem 
volt alávetve. Annál kedvezőbb volt ennél­
fogva a csupán ezen czélra készített ké­
szülékkel két ágyúnak tengelyestül, s az 
azt vivő toronyrészszeli együttes leeresz 
tése, mi is minden zavar nélkül eszközöl­
tetett.

Városi közgyűlés
Pécs szabad királyi város köztörvény- 

hatósága folyó hó 2 1-én délelőtt a városház 
nagytermében rendes közgyűlést tartott.

Perczel Miklós főispán szabadságon 
lévén távol, Aidingcr János polgármester 
elnökölt. Elnök üdvözölvén a szép szám­
mal egybegyült bizottsági tagokat, beje­
lentette, miszerint V a s a  György rendőr 
albiztos a in. kir. csendörséghez történt 
kineveztetése folytán beadta lemondását. 
Az ekképen megürült hely, egyelőre nein 
fog betöltetni, ha azonban a szükség úgy 
kívánná, akkor a főispán fog ideiglenes 
helyettesítéssel intézk.dni. A jövő köz­
gyűlés megtartására, tekintettel a szüreti 
napokra, és ezzel szemben a közköltség meg­
állapításának sürgősségére is: október hó 
8-ika és 15-ike hozatott javaslatba, hogy 
a két terminus közül mégis melyik fog 
megtartatni, erre a megyegyülés napja fog 
határozó lenni, ha a megyénél 8-án tar- 
tatik közgyűlés, úgy a városnál 15-én.

Olvastatott a belügyminisztériumnak, 
a hegy rendőri szabályrendeletet jóváhagyó 
leirata. A szabályrendelet megerösittetvén, 
2000 példányban kinyomatni és a szöllös- 
gazdák közt kiosztatni rendeltetett.

Olvastatott a beiügyminiszterium le­
irata a H e r b  ert-féle vizi malom meg­
vétele érdemében. A minisztérium tiltako­

zóba ilyen szép várost nem látott,
Vájjon hol volt? hol? hát: Kolozsvárott.

A  főtéren megállt s körülnézett,
Vasárnap volt, zsibongott az élet;
Annyi nagy ur, annyi fényes dáma 
Lépdelt büszkén, mint megannyi páva.

I
Minden arczból édes öröm látszott,
Minden szemből boldogság sugárzott,
Egyedül az ő szivét nyomta bú,
Csupán az ő lelke volt szomorú.

„Szép vadrózsa, mért búsulsz, mi bajod?“
Hall egyszer csak ilyen nyájas hangot, 
Felpillant és a kivel áll szemben:
Fényes delnő, bársonyban, selyemben.

„Oh ! ne kérdje, hogy mi az én bajom,
Nincs arra szó, nincs arra fogalom; 
Fájdalmaim, gyötrelmeim nagyok —
A nagyvilág bujdosója vagyok!“

„Ne keseregj, szivem, lelkem megszán,
Úgy sincs senkim, jöjj velem, jöjj hozzám, 
Védangyalod leszek szegény gyermek 
8 hogy ha lehet, boldoggá is teszlek.-

Piroskának tetszett a szép beszéd,
Megcsókolta legott a hölgy kezét 
És követte úri hajlékába . . .
Vígan vitte iczi-piczi lába.

Sorsa fordult. A  jó úri asszony,
Megkedvelte, megszerette nagyon;
Mintha édes gyermeke lett volna,
Dédelgette, ölelte, csókolta.

„Lásd gyermekem, szól egyszer eképeu,
A bú férge engem is rág, vérzem,
Nekem is van keserű emlékem,
Osztályrészem a kínszenvedésben

óh ! de van-e olyan halandó lény 
Az ég alatt, a föld kerekségén,
A ki soha bánatot nem érzett,
A kinek a szive soh’sera vérzett ?

A földi lót próbáltatás tere,
Göröngygyei és tövissel van tele . . .
Nincsen élet bánat-ború nélkül —
A ragyogó ég is besötétül!

■ . . Régen, régen, egy boldogabb korban,
A mikor még feslő bimbó voltam,
Nem ismerve csalárdságot, vétket,
Fenséges volt előttem az élet.

S/.űzi hévvel, égő szerelemmel, 
Üdvösséggel volt tele e kebel;
Szerettem és viszoutszerettettem —
A mennyország nj ilott meg előttem !

De nem soká' tartott boldogságom,
Csak olyan volt, mint egy tündérálom ; 
Fogyni kezdett, midőu legédesb volt 
S fogyott, mikéut a fogyatkozó hold.

Ifjani megcsalt, gáládul elhagyott,
Rám zúdítva tengernyi bánatot,
Szivem eltelt maró pokol-sebbel,
Oh még ma is sajog a sok sebhely.

A sorsharag ólom-terhe alatt,
Gyenge szivem csaknem széjjelszakadt;
8 szokás-mondás : egy bajt s/.áz is követ 
. . . Szerelmünknek „s i r ó “ emléke lett.

Odaveszett lelkemnek nyugalma,
Feldúlta az indulat hatalma;
Keblem minden érzelme fellázadt,
Fellazitá a szégyen, gyalázat.

Bűnt követtem. Szörnyű e bűn súlya !
A  kisdedet kitettem az útra —
Óh miként sirt szegény kis ártatlan . . .
S él-e? holt-e? Isten tudja hol van?

A l i ! ha látnám ! Ha még ez életben 
Összehozna véle a véletlen:
— Megismerném 1 Homlokán két jegy volt, 
Két auyajegy: csillag és egy félhold.-

. . . Ajtó nyílik. 8 ki lép be az ajtón ? 
Béna harc/.ti vánszorog be mankón, 
Hadakozván a csaták zajába* —
A hareztéreu maradt egyik lába.

„Dicsértessék!“ . . . Köszönt alázattal, 
Szólana még, de bús szava elhal —
Két sikoltás rázza meg a csendet,
A sikolytól ajtó, ablak rezket.

„Jaj ! kit látok ? Rajta a jel, ez — ő!
Fiam ! Fiam !“ . . . Sikolt az úri nő . .. 
„Bodor Bandi! Angyalom, galambom!“
Sir Piroska szivrepeső hangon

Most belép egy öreg koldusasszony,
— A Bálintné képe ül ez arezon —
Könye csordái és fohász kél ajkán :
„Hála neked mindenható atyám !“

zik az ellen, hogy a város törzstőkéje a 
malomvétel végett megcsonkittassék. Erre 
nézve a tanács azon előterjesztést tette, 
miszerint a malom okvetlen megveendő 
és a minisztérium értesítendő, miszerint a 
megvételre fordított pénz nem megcsonkí­
tása a törzstőkének, hanem oly előlegezés, 
mely a legmérsékeltebb számitás szerint 
is rövid idő alatt megtérül. P a p p  József 
biz. tag. csupán v i z e t  akarván venni és 
nem ma l mo t ,  mint az egyszeri ember, 
ki a vendéglőben c«upán m . i r t á s t  akart 
enni és h ú s t  nem, — ellene volt a 
vételnek; sikerült azonban a polgármes­
ternek a szónokló Pappot meggyőzni és 
rábirni, hogy ö is hozzájáruljon a vá­
sárhoz.

A tanács jelentést tett, miszerint a 
néhai Wocher Lajosné szül. B a t t y h á u y i  
Elise-féle jótékony czélu hagyományból a 
pécsvárosi közkórház javára 3000 frt esz­
közöltetett ki, mely összeg, levonatván 
belőle 10 frt bélyegköltség, már át is vé- 
tetet. A polgármesternek, mint a kié ezen 
siker érdeme, elismerést szavazott a köz­
gyűlés.

Ugyancsak a tanács bejelentette, mi 
szerint a végelgyengülésben szenvedő tói na- 
és tűzoltó-egylet vagyonát adósságostól 
ogyütt átvette a város birtokába, a múlt 
közgyűlés határozatának erejénél fogva — 
19,452 frtban. Tudomásul vétetett. A ta­
nács ezen jelentésében egyúttal a torna- 
mester fizetését 600 frtban, a szolgáét 
300 frlban javasolja megállupitani. R á t h  
Mátyás és Bo l y  á r  Kálmán biz. tagok 
felszólalna’" a tornainester érdekében és 
kijelentik, hogy a mily barátai a takaré­
kosságnak, épp oly ellenségei a méltány­
talanságnak s épp ezért kénytelenek szót 
emelni, mert a tornainester fizetésének 
600 frtban történendő megállapításában 
ugyancsak jellemző méltánytalanság gya­
koroltatnék a város részéröl. A tornames 
tér 1000 frt fizetéssel hozatott városunkba, 
majd 800 frtra szállíttatott alá, 8 most a 
600 frtra való sülyesztés oly degradálás 
volna a mi egy tisztességes város méltá­
nyosságával nagyon bajosan volna össze­
egyeztethető. P a p p  József biz. tag, a mai 
nap hőse! O nem hagyhatja az ügyet szó 
nélkül, feláll és szól. iSzerinte nagyon ele­
gendő a 600 frtnyi fizetés s ha a torna­
mesternek nem lenne elég, köszönjön le. 
P a p p  úr & Comp. kapnak 500 Írtért is 
torna-mestert. (Persze olyant, a ki a 
vakáczió ideje alatt v á l y o g o t  v e t!) 
Nagy zaj támadt. A polgármester azzal 
indokolta a tanács javaslatát, a 600 frtnyi 
fizetést, hogy nem lehet többet adni, mint­
hogy a torna-csarnokból 1200 frt az összes 
haszon s ebből a szolgafizetésre számítva 
300 frtot, ruházatra 60 irtot, adóra, repa- 

''rabzióra 240 frtot, marad 600 frt s ez a
a-mester fizetése. Szegény város! Sza 

vazásra kerülvén a sor, P a p p  & Comp. 
23 szóval győzött 19 ellen. E  szerint a 
torna-mester fizetése 600 frt, a szolgáé 
300 frt és ruha. Nagyszerű arány!

Előterjesztést tett a tanács, a honvéd- 
laktariya építésének ezéljúra vásárolt Sze- 
m ányi-fé le  telek vételárának kifizetése 
iránt. A fizetés elrendeltetett.

Következett a gazdasági választmány 
javaslata a Pécsett létesítendő sertés-hiz­
laló és sertés-vasári telepnek felállítása 
ügyében az érdekeltség nevében benyúj­
tott kérvény tárgyában. — B r u n n e r  
helybeli hentes és társai kérvényt nyúj­
tottak be a város hatóságához, mely sze 
rint ők, mint vállalkozók sertés-hizlaldát 
és sertés-vásári telepet állítanának fel, ha 
a város bizonyos mértékbe n támogatná és 
segélyezné u kezdeményezőket. Vállalko­
zók kérik hizlalda és telep helyéül a szig. 
kiilv. szedres és mellette levő 1400 Q  öl 
városi terület ingyenes átengedését, ezen 
kívül a város homokbányáiból a szükséges 
homok-mennyiséget szintén ingyen ; vi­
szontszolgálat fejében felajánlják a sertés- 
felbajtási díjat, darahonkint 2 krajezárjá- 
val. — A gazda-ági választmány pártoló 
előterjesztést tett. A közgyűlés fontos vita 
tárgyává tette a valóban m a g á n  érdekű 
kérdést. B u b r e g b  Antal biz. tag igen 
előnyösnek találta az uj vállalatot keres­
kedelmi visznyainkra, csupán az ellen tá­
madt két égé, hogy a felhajtási 2 krból 
bejövő összeg pótolni fogja-e azon vesz­
teséget, mely az átengedett területek után 
származik. Erre nézve a polgármester fel­
világosítással és megnyugtatással szolgált. 
P a p p  József biz. tag k o r a i n a k  (?) 
tartja az ügy feletti határozást. Végre 
hosszas szó-harcz után e l v i l e g  elfogad­
tatott a gazdasági választmány pártoló 
javaslata.

Jelentés tétetett a városházban lévő 
8 bolthelyiség bérbeadásáról. Az árverés 
megtartatván, az eredmény a kővetkező: 
I. Pfefformann Ado’f, II. Pauntz Jakab,
III. Blauhorn Antal, IV. Márkus Dávid,
V. Beck testvérek, VI. Hammerli János, 
VII. Obetkó Zsigmond, VIII. Ulmann. 
Maradt a régi! Az árban a IV., VII. és 
V ili. számú boltok kivételével emelkedés 
történt.

A malom utczában lévő A ngyal-fé le  
városi vizi malom 601 frtért adatott bérbe. 
E helyiségben k ö t s z ö v é s z e t  fog gya­
koroltatni a helybeli ipar-kereskedelmi ka­
mara által kezdeményeztetvén.

Következett H a k s c b  Ágnes szig. 
külvárosi tanítónő nyugdíjazási kérvénye. 
Nevezett tanítónő 42 éve szolgálja már a 
várost ernyedetlen szorgalommal, példás 
buzgósággal s most, midőn egészségi ál­
lapota meglazulván, test és lélekben lan- 
kadottan, nyugdijaztatni kérte magát: a

város, nyugdijképen évi 450 frtot szavazott 
meg az érdemekben megöszült tanitónö 
javára a lakbér és vasárnapi oktatás czi- 
mén eddig élvezett 100 írt levonatván. 
Ugyancsak jellemző és szomorú vonás! 
H o r v á t h  Antal szig. külvárosi ig. tanító, 
ecsetelve az elaggott tanítónő elvitázhatatlan 
érdemeit, kérte, hogy a város legalább 
kegydij czimén toldja meg 100 frttal a 
csekély nyugdijat. A jobb érzelmüek 
mellette voltak, de P a p p  &  Comp. le­
szavazták. Hejh! bezzeg ha „ s a j á t -  
é r d e k "  forog szóban, akkor pár ezer 
forint nem a világ; de a mikor az é r ­
dem  jutalmazásáról van szó, akkor a 
méltányosságból megjáró bagatell összeg 
is — óriás!

Eitelné szül. V í g a n  Julianna, va­
lamint Flanyekné szül. B e e r c r  Katalin 
szülésznői oklevele kihirdettetett.

Győrvármegye közönségének átirata 
— a marhasónak lehető olcsó áron leendő 
árulása tárgyában a pénz ügy-földmű velés- 
ipar- és kereskedelemügyi minisztériumhoz 
intézett feliratának pártolása végett. Pár­
tolásban részesült.

Ezzel a gyűlés véget ért.

Kossuth Lajos.
— Egy apokrif levél ügyében. —

Az olvasók bizonynyal tudomást vet­
tek arról a furcsa levélről, melyet a „W. 
Alig. Ztg." Kossuth nevével kapcsolt ösz- 
sze. A levélben, mely alá Kossuth neve 
volt írva, émelygős gratulácziók foglaltat­
nak az eszlári per elintézése alkalmából 
Eötvös Károly hoz. Sokan már akkor ké­
telyüket fejezték ki a levél hitelessége 
felett, de illetékes helyről (Eötvös úrtól) 
czáfolat nem jött. Mi egyenesen kohol­
mánynak hittük, s vártuk a czáfolatot. 
Most a legilletékesb helyről menydörög 
egy olyan dementi, melyet se Eötvös ur, 
se a koholt levél írója nem fog meg­
köszönni : Kossuth Lajos irt egy nyilatko- 
zatszerü levelet Urvári Lajos orsz. kép­
viselőhöz az odiozus ügyben.

Adjuk belőle a következőket :
„Egy idő óta csak szórványosan la­

pozgathatok a magyar lapokban. így la­
pozgatva, szemembe ötlött a „Pesti Napló" 
utóbbi számainak egyikében annak fel- 
emlitése, hogy egy bécsi lap (ha nem 
csalatkozom, a „Wiener Allgemeine Zei­
tung") valami levelet tett közzé, melyet 
állítólag én Írtam volna Eötvös Károly 
urnák a tisza-szlári per alkalmából, mely­
ben még valami otromba mese számba 
adatik valami harmircz év előtti nyitrai 
zsidó leány felöl; amiről nemcsak én soha 
nem hallottam, hanem azt hiszem, senki 
más se hallott e kerek világon; s azt 
most valami gazember az én nevem alatt 
körutaztatja az európai sajtóban, a ma­
gyar név gyalázatára.

A „Pesti Napló" helyesen ilélt, mi­
dőn azt a levelet koholmánynak ítélte.

Úgy van. Ezennel becsületszavammal 
kezeskedve kinyilatkoztatom, s helyet ké­
rek a „Pesti Napló"-bau e nyilatkozatom 
számára, hogy az a levél koholmány ; a 
ki azt irta, s a bécsi lapnak beküldte, 
nem is csak levélhamisitást, hanem egye­
nesen hamis lev ikoboiást követett el, mert 
én Eötvös Károly urnák nemcsak ilyen 
levelet nem, de soha életemben semmi 
nemű levelet nem irtain, nincs is szeren­
csém öt ismerni.

Ha nem volnék ily távol, utána jár­
nék, hogy az az ember, a ki erre a ha 
mis levélkoliolásra vetemedni nem átallott, 
bizonyára megkapná érdemlett jutalmát ; 
de így, a mint vagyok, e nyilatkozatra 
kénytelenittettem szorítkozni.

Nem tagadhatom, vártam, reméltem, 
hogy Eötvös Károly ur, ott leven a hely­
színén (ha ugyan ott van,) feleslegessé 
fogja tenni e nyilatkozatomat ann.ik ki­
jelentésével, hogy ö tőlem ilyen levelet 
nem kapott. Ezt én annyira természetes­
nek találtam volna, miként meg vagyok 
győződve, hogy az csakis távolléte, vagy 
valamely akaratán kívüli más akadály 
miatt nem történ* meg; de megvallom, 
sajnálom, hogy elmaradt, mert c-uk igy 
lehetett volna azon botránynak elejét 
venni, hogy mikorra a dolog nekem tu­
domásomra juthat, már a külföldi sajtó 
is felkapja s annak a koholt levélnek a 
magyar névre homályt vető, otromi>a me­
séje az én nevem alatt futja be a világot, 
miként ezt a párisi Figaróban 8 a római 
LTtaliebeu megbotránkozással látni alkal­
mam volt.

Szeretem hinni, hogy az a bécsi lap, 
melyben az a koholmány megjelent, lapja 
tisztességének érdekében nem fogja elmu­
lasztani e nyilatkozatom felöl tudomást 
venni ; mert minden tisztességes lapon 
megtörténhetik ugyan, hogy valamely gaz­
ember egy koholt levéllel felülteti, de 
amely lap tudomására jutna annak, hogy 
levelezője vele ily rut játékot űzött, s 
közönségét felvilágosítani elmulasztaná, az 
annak adná jelét, hogy a hamis levél- 
knholóva! szolidaritásban áll.

*

A baktei védő Eötvös Károly, ki igazi 
zsidó élelmességgel hallgatott ezen hamisít­
ványhoz, most oda nyilatkozik, hogy nem 
volt tudomása róla, midőn pedig eziránt 
egyenesen megkérdezve lett, megmondotta 
ugyan, hogy a levél hamis, d e  t á r g y ­
t a l a n n a k  t e k i n t é  a t o v á b b i  
n y i l a t k o z t a t á s t ,  mert a lapok 
amúgy is koholmánynak jelentették ki e 
levelet. (Ez nem igaz, mert a zsidó sajtó



nagyban valónak kürtölte ki.) — Ezek 
után mindenki megbírálhatja Eötvös jel 
lemét.

*

A „Wiener Allgemeine Zeitung" szer 
kesztöje a rendőrségnél jelentést tett, hogy 
bizonyos dr. Taube nevű egyén, a ki a 
„Nationalzeitung" levelezőjének mondotta 
magát, a szerkesztőséget, Kossuth Lajos­
nak állítólag Eötvös Károlyhoz irt isme­
retes levelével misztifikálta. Ugyanezen 
Taube eladta egy lapnak Kudlich János­
nak egy apokrif levelét és a legközelebbi 
napon egy másik lapba egy levelet csem­
pészett be fizetésért, melyben Kudlich az 
első levelét felháborodással koholtnak je ­
lenti ki.

Kiilün-óra.
így nevezik azon külön leczke-órákat, 

melyeket a tanítók különbség nélkül ad­
nak, azon különleges tanítványaiknak, a 
kikért a rendes tandíjon kívül k ü l ö n  
fizetnek.

A múlt iskolaszéki ülés alkalmával 
megpendítetett a kérdés, hogy nein volna-e 
jó a külön-órákat beszüntetni, vagy lég 
alább is korlátozni ? — Többen szóltak 
e kérdéshez pro et contra. Némelyek sze­
rint nem tartozik az iskolaszék tényke­
désének keretébe, lévén ez inkább magán , 
mint iskola-íigy, amennyiben a szülő kor 
látozhatatlan akaratától függ, hogy fiát 
külön is taníttatja, vagy nem. Mások sze­
rint, igen is intézkedhetik az iskolaszék 
ez ügyben, amennyiben a törvény meg­
szabja a tanórák számának minimumát 
és maximumát is, ha már most a törvény­
től eltéröleg megrövidítés, vagy meg- 
hosszabitás történik a tanórákban, úgy 
nem csak jogában, de kötelességében is 
áll az iskolaszéknek intézkedni; már pe 
dig a k i i i ü n - ó r a  tagadhatatlanul nem 
egyéb, mint a rendes tanórák önkényes 
meghosszabitása.

Az érdekes kérdés eldöntése függő­
ben maradt.

Alkalom- és időszerűnek tartjuk, hogy 
hozzászóljunk e tárgyhoz nehány sorral.

A külföldön már rég megoldották e 
kérdést és pedig törvényhozásilag és ak- 
kép, hogy a külön-óra általánosságban el­
töröltetik, és csakis rendkívüli esetekben 
engedhető meg, pl. ha valamely tanuló 
észbeli tehetsége nagyon gyenge s ez or­
vosilag konstáltatott, vagy ha hosszabb 
betegség miatt történt mulasztás pótlásá­
ról van szó.

Mi, a külön-órák megszüntetése illetve 
korlátozása mellett vagyunk s eléggé in­
dokoltnak tartjuk ebbéli álláspontukat, ha 
azt mondjuk, hogy a külön-óra által első 
sorban túlterheltetnek a tanulók úgy szel­
lemileg, mint testileg, másodsorban pedig 
ezen „ k ü l ö n "  szó fogalmában rejlő 
k ü l ö n b ö z e t  a tanuló gyermekek 
közt irigységet, ellenségeskedést, majd 
elkeseredettséget szül ; s végre fölkelti, 
habár a legtöbb esetben igazolatlanul, a 
gyanút a tanító iránt, hogy talán azért a 
külön díjazásért külön-órás és n e m kii- 
lön-órás tanulóinak klasszifikálásakor némi 
különbséget tesz.

A tanuló naponta 5— 6 órát tölt az 
iskolában, s néha e normális tanóra-szára 
megtoldatik a rendkívüli tárgyak tanítá­
sával. így az idegen nyelvek, zene, ének, 
torna stb. inellék-tantárgyak tanítása is 
meglehetősen igénybe veszi a tanulók sza­
badidejét. Könnyű belátni, hogy menuyire 
túl vannak terhelve azon tanulók, a kik 
még — külön-órára is járnak.

Az ember természetéből folyik, hogy 
ott, a hol e g y e n l ő s é g n e k  kellene lenni, 
a megkülönböztetés nagyon rossz vért szül 5 
már pedig hol kell nagyobb megkülön­
böztetés annál, mely a külön-óra által a 
különórás és nem különórás tanulók közt 
származik ? Kár a gyermekek közt elhin­
teni a „ k ü l ö n l e g e s s é g "  csiráját! Az 
ilyen gyermekekből válnak idővel az 
„ex t r a- w u r  s t“-osok.

Jól lehet, hogy az illető tanitó rend 
és igazságszerető ember lévén, nem tekint 
és nem tesz semmi különbséget tanitványai 
között, egyformán szereti, érdem és igazság 
szerint klasszifikálja őket, mégis bizon, 
bizon feltámad a gyanú és nagyon sanda 
szemmel tekint a tanítóra.

Számtalan eset fordult már elő, hogy 
egyik másik tanítónak, szülőnek botrá­
nyos kellemetlenséget okozott a külön-óra.

Szerény véleményünk szerint nagyon, 
de nagyon üdvös lenne az eddigi u/.uson 
változtatni s azt hisszük, hogy a változ­
tatás keresztülvitele nem is lenne oly ne­
héz, mint a minőnek az, az első tekintetre 
látszik.

A jövő iskolaszéki ülésen, mely a 
most következő hó elején fog megtartatni, 
ismét, szőnyegre kerül az ügy.

Meglássuk mit végeznek?!

Szédelgés.
Több helyről értesítenek bennünket, 

hogy városunkból a vidéket bekalézolják 
a röpülő, gabna- és borkereskedők, a 
kik egyik másik nagyobb ezég ágensei­
nek adván ki magukat, mindenféle mende- 
mondális hazugsággal, rábeszéléssel potom­
áron vásárolják meg a szegény, korlátozott 
észtehetségü, könnyenhívö nép véres ve­
rejtékének gyümölcsét — az uj termést.

Eljárásuk következő:
A szérű előtt, hol nagyban munkál­

kodnak a hangyaszorgalmú emberek a

gabna nyomtatásával, vagy csépiésévei, 
megáll a kocsi, leszáll egy horgas orrú 
kaputos ember, a ki minden szavába bele­
keveri a „h“ betűt kelletlenül is, aztán 
megkérdezi, hogy nem adnák-e el gabo­
nájukat „j ó á r o n “, mert ö hajlandó volna 
megvenni, minthogy megbízatást nyert 
külföldről nagyobb mérvű bevásárlás iránt 
a készülőiéiben levő nagy háborúra.

Ez a lépes vessző!
A jámbor falusi atyafiak kapva-kap- 

nak az alkalmon, hogy „ jó  á r o n "  el­
adhassák termésüket és alkuba bocsát­
koznak.

De hogy és mint?
Az élelmes szédelgő cselhez folyamo­

dik és azt mondja, hogy 11 írtért veszi 
a búza métermázsáját (a rendes ár 9 frt 
40 kr.) minthogy azonban nem lévén a 
faluban métermázsa, majd csak úgy fejből 
számítja ki n y o l e z a d a s z á m r a ,  hogy 
m e n n y i  gabona tesz ki egy métermázsát. 
Persze a karakán észjárású szédelgő akkép 
dirigálja az „ e g y s z e r  e g y “-et, hogy zsí­
ros rebach váljék belőle. Az üzlet ek- 
kép megköttetvén, mindjárt, a mihelyt 
megtisztult a szem, előrántják a kocsi- 
ülésből a zsákokat, fölmerik, felrakják, 
aztán tovább állnak. — I la nagyobb menny- 
nyíségü a gabona, úgy a faluban fuvaro­
sokat fogad ,fel a szédelgő és azok által 
viteti vagy A t á r a, vagy M o h á c s r a ,  
honnét azonnal tovább szállítják a potom­
áron megvásárolt drága termést.

A napokban egy falusi atyafi, a kit 
a r a n y a k k a l  fizetett ki egy efféle szél- 
hámoskodó iparlovag, behozván aranyait 
beváltás végett, kitűnt, hogy biz azok az 
aranyak nem aranyak , hanem csak — 
t a n t u s o k .

Hallatlan csalás !
S mit tehetett a szegény kárvallott 

atyafi egyebet; kegyetlenül összeszidta, 
égből, pokolból, s még a föld gyomrából 
is kiátkozta a csalót s végül nagyot só­
hajtott :

— Több is veszett Mohácsnál!
így tanul a magyar ember a maga 

kárán, mint a példabeszéd is mondja.
Azonban nagyon szomorú állapot lenne, 

ha minden ember külön-külön volna kény­
telen a maga kárán tanulni s nem lenne 
a fel-felmerülő példa elég arra, hogy azon 
okuljanak mások is.

Okuljunk a példán !
Az itt írottak szolgáljanak figyelmez­

tetésül azon polgártársainknak, a kik kö­
rében a szédelgő ármádia egyik-másik 
lézengő ritterje meg megszokott fordulni, 
legyenek tartózkodók, óvatosak és ne hagy­
ják magukat lépre kerittetve megcsalatni.

Közeleg a szüreti id ő ; ki tudja 
milyen variánsban jelennek meg újra a 
szédelgők s mi minden előre nem látható 
fondorlattal állanak elő, csakhogy rászed­
hessék a jámbor népet ?

Jó lesz vigyázni !
S nagyon jó lenne, ha a szolgabiró- 

ságok ilyenre is kiterjesztenék a figyel­
müket. — Egy efféle szélhámoskodó ipar­
lovag elfogatásában, mi több virtust 
találunk, mint egyik-másik szolgabiró a 
kártya asztal mellett a tarokban &— X X I es 
elfogásában.

Törvényszék i csarnok.
Előadandó büntető ügyek : 

auguszt. 27-én.
Tieber Ferencz ellen lopás miatt.

Különfélék.
—  A király születésnapja. Koronás 

királyunk ma cgyliete töltötte be életének 
53-ik évét. A katonai zenekar korai éb­
resztője s a hivatalos-, köz- s töob ma­
gánházon vigan lengő lobogó hirdette ezt. 
Városunk ünnepi színben volt. A föutczán 
egymást érték az úri fogatok és bérko­
csik, melyeken notabilitásaink siettek a 
lyceumi templomba, hogy részt vegyenek 
a koronás királyért tartott ünnepélyes is­
teni tiszteleten. A templom előtt a kato­
nai zenekar, a köz. had. 52-ik ezredének 
s a helyben állomásozó honvédségnek dísz­
százada állott. — Délben dr. D u l á n s z k y  
Nándor megyés püspökünknél , valamint 
a sátortáborban nagy dísz-ebéd tartatott.

—  Szent István. Hétfőn ébredtünk 
a nemzeti ünnepre s városunk közönsége 
a szokásos kegyelettől vezéreltetve száz 
és száz számra özönlött a templomokba, 
hogy méltóan megünnepelhesse a napot, 
mely hazánk védszentjének emlékünnepe, 
ki ezredéves alkotmányunk alapköveit le­
rakta 8 nemzetig keblébe a keresztény 
vallásos élet szikráját beoltotta. A fő ünne­
pélyes isteni tisztelet a lyceumi templom­
ban tartatott meg. A templom előtt a 
közös hadsereg a a honvédség egy-egy 
dísz-százada és a katona-zenekar állott. 
Oly nagy volt az ájtatos hivek sokasága, 
hogy a templomba be sem férve az utcza 
jó részét eltorlaszolták. A misén jelen vol­
tak az állami, közigazgatási hivatalok kép­
viselői s a tisztikar teljes számmal.

—  Betörések. Közbiztonsági állapo- 
tunk ismét megbomlott, a tolvajlások, betö­
rések napirenden vannak városunkban s úgy 
látszik szervezett banda követi el a csak­
nem minden nap fölmerülő gaztetteket. 
Alig pár hét alatt több mint 8 rendbeli 
betörés követtetett el. Legújabban és pe­
dig kedden éjjel E i z e r  Abrahámnak a 
Széchenyi-tér felső sarkán lévő füszerke 
reskedését dézsmálták meg a betörök. 
Elvittek nagymennyiségű szivart, szallámit

s egy kis aprópénzt. — Szegény boltörség! 
Valóban szánjuk e falusi baktériát, a mely 
miatt még a nyári rövid és szép holdas 
éjszakákon, a város kellöközepén — a 
Széchenyi-téren is garázdálkodhatnak a 
fekete lelkű emberek. A sarkosnak is jó 
álmai lehetnek 1 írjuk, vagy ne ír ju k ? .. .  
a nyomozás e r é l y e s e n  folyik. Nyomoz­
hat a rendőrség! Kár volt beszüntetni az 
éjjeli polgári ruhában czirkáló őrjáratokat, 
ez vetett véget az előbb uralkodó tol- 
vaj-grasszálásnak is, ennek az isméti lé­
tesítése járna legtöbb eredménnyel, a mi­
ért is felhívjuk rá a rendőrség figyelmét 
s óhajtjuk a közbiztonság érdekében, hogy 
a felmerülő esetekkel szemben, ne tegyen 
úgy, mint az egyszeri asszony, ki, midőn 
látta, hogy gyermekét a sertés szakgatja, 
meg se mozdulva ülőhelyéből, csak annyit 
tett, hogy felsóhajtott csudálkozva: „E n 
I s t e n e m  de  e sz i!"

—  Svájczi lap a pécsi dalárokról. 
A „Luzerner Tagblatt" czimü svájczi lap 
rendkivüli magasztalással ir a „Pécsi 
Dalárdádról, mely Luzernben is több 
hangversenyt rendezett. Mintaképül állítja 
fel derék énekeseinket, melyre minden 
dalegyesület a legnagyobb elismeréssel és 
irigység nélkül tekinthet fel. Kijelenti, 
hogy minden egyes ember ki van képezve. 
Ezt mutatja — úgymond a lap — az erő 
és a tömörség, mely minden dalukban 
nyilvánul. Csak 23-an vagy 24-en voltak, 
de oly hangterjedelmet fejtettek ki, melyet 
gyakran kétszer annyi, de kevésbé kikép­
zett s dolgában kevésbé biztos legénység­
nél hiába keresünk. A biztosságérzete, 
mely mindegyikükben meg van, okozza e 
csudát. De ez a biztosság nem esetleges, 
hanem komoly szorgalom által kivívott, 
czéltudatos buzgó törekvés gyümölcse.

—  Baleset. A szigeti külvároson a 
napokban meghalt egy kis fiú, a Imi lát 
az ágyban hagyták, az ablakokat befiig- 
göuyözték és az ágy fejénél lévő éjjeli 
szekrényen meggy ujtották a petróleum- 
lámpát, aztán hátat fordítottak a szobának. 
Alig távoztak, a macska felugrott az éj­
jeli szekrényre s a lámpát leverte, mely 
által hirtelen nagy tűz támadt. Mire észre­
vették a balesetet és sikerült a tüzet el 
fojtani, a hulla félig megégett.

—  Ki olt most tüzet f Tudva levö- 
leg a város átvette a torna és tűzoltó 
egylet minden plus és minus vagyonát, 
ezzel önmagától értetik az is, hogy az 
e g y l e t  megszűnt, azaz nincs — t ű z ­
o l t ó s á g u n k .  Kérdjük most már, 
hogy ki fog tüzet oltani, Isten ne adja, 
de ha mégis tüzeset támad? A múlt köz­
gyűlés alkalmával elvártuk, hogy a mi­
dőn a tanács jelentést tett az átvételről, 
egyúttal a tűzbiztonság szempontjából va­
lami javaslattal áll elő, azouban várako­
zásunk hasztalan volt, mert biz a tanács 
bölcsen hallgatott s a város atyái közt ; 
sem találkozott ember, a ki felszólalt 
volna ez ügyben. Mondhatjuk, hogy gyö­
nyörűséges állapot!

—  Léna-néne. Így hívják azt a 
szerencsétlen félkegyelmű anyókát, a ki 
a külvárosokban kóborolva be-betekint 
egyik másik házba, a hol tudja, hogy szí­
vesen eltereferéznek vele, aztán elővéve 
a hóna alatt levő batyuból egy-egy „ö t 
p e c s é t e s "  levelet, elmondja, hogy a 
császár most küldött neki 100,000 forintot, 
mert hát ö a kedvese, azzal az utasítással, 
hogy vegyen magának a Kreiner boltjában 
fényes menyasszonyi ruhát, az ékszeré­
szeknél meg pompás diadémokat; de biz 
ö csak egyszerű ruhát vásárol s az igy 
megtakarított pénzt kiosztja a szegények 
között. Majd meg előkap egy rég leját­
szott sorsjegyet s alázattal könyörög: „Le­
gyen szives kérem szépen ezt a s z á z a s t  
felváltani t i z forintba — magának is adok 
e g y e t  belőle." — Szegény Léna-néne!: 
Bezzeg meggyűlt a baja szent István nap­
kor. Valaki felültette, hogy itt van a csá­
szár a püspöknél szállva, azért is van a 
város fcllobogózva. Több se kellett, Léna- 
néne egyenest a rezidenczia elé állott s 
bebocsáttatást kért a kapustól a császár­
hoz. A kapus természetesen megtagadta, 
no de a „madáme" Léna-néne nem érte be 
ezze!, hanem lerohanva a sétatéren telt 
olyan öltést-kiabálást, hogy szinte viharzott 
s azzal végezte a „h u s z á r ra ia t y á n k“-ot 
hogy félakasztatja az egész várost.

—  A belvárosi uj iskolaépület felső 
padlózatának meggörbülése dolgában újab­
ban úgy értesültünk, hogy az épitési vál­
lalkozó két hüvelyk vastagság hiányu ge­
rendákat alkalmazott a padlózat tartására. 
Ezt észrevette ugyan az építésre felügyelő 
mérnök, bo is jelentette s követelte a ge­
rendák kicserélését, azonban felsőbb hatal­
mak közbevetéséből abban maradt. — Most 
azután úgy lett segitve a bajon, hogy a 
rneggörbült padlózat vasdorongok segélyé­
vel felcsavartatott és pedig nem a vállal­
kozó, hanem a város költségére. — Csak 
azután az ujabbi költekezés után úgy ne 
járjon ez épület, mint a székesfehérvári 
uj árvaház, melynek padozata lezuhant 
közvetlen annak előtte, hogy József fö- 
herczeg neje azt meglátogatni akarta. — 
Úgy látszik, hogy a középületek s kivált 
a városi épületek és építkezések körül 
mindenütt orosz szelek lengedeznek.

—  Meghívás. A „pécsi polgári ka- 
8zinó“ f. hó 27-én d. u. 5 órakor a város­
ház nagytermében (II. emelet) közgyűlést 
tart, melyre a t. ez. tagok tisztelettel meg­
hivatnak. Tárgy: szervezkedés s az egy­
leti helyiség kibérlése. — Elnöki megbíza­
tás folytán a titkárság.

—  Iskolai értesítés. —  A helybeli 
áll. föreáliskolában a tanulók beiratása 
f. hó 29., 30. és 31-ikén történik, minden­
kor délelőtt 9 órától 12-ig. Az első osz­
tályba beirt tanulók fölvételi vizsgálata az 
emlitett napok délutánjain , mindenkor 
2 órakor fog megtartalni. A javitó- 
vizsgálatok napjául szept. elsejének dél - 
elöttje tűzetik ki. Az ünnepélyes Veni Sancto 
szept. 3-ikán reggeli 7'/g órakor tartatik, 
az nap délután pedig megkezdődnek a 
rendes előadások. — Az igazgatóság.

—  A siklósi községi polgári iskola 
I —IV. oszlályába a beiratások, felvételi 
és javító vizsgálatok f. é. augusztus 30. 
31. és szeptember 1. napjain eszközöltet­
nek. A polgári iskola első osztályába oly 
növendékek vétetnek fel, akik az elemi 
népiskola negyedik osztályát sikerrel el­
végezték. A latin és franczia nyelvek 
rendkivüli tantárgyakul elöadatnak, és 
így a polgári iskolából a gymuaeium vagy 
reáliskola megfelelő osztályába való átlé­
pés felvételi vizsgálat alapján megtörtén­
hetik. — Az igazgatóság.

—  A harkányi fürdőben augusztus
23-ig volt rendes fürdövendégkép 1558 
személy, — átutazó volt ugyanazon napig 
3506 személy.

—  Befejezett gyűjtés. Arany János 
szobrára az akadémia kebelében alakult 
gyűjtő bizottságtól kibocsátott gyüjtőivek 
már legnagyobbrészt beérkeztek az ala 
pót kezelő magyar földhitelintézethez s 
ezek között egyetlenegy sem került vissza 
üresen. Magánosok, törvényhatóságok, 
megyei és városi fötisztviselök, tanfelü­
gyelők, intézetek, kaszinók és társas 
egyesületek nemes hévvel buzgólkodtak 
a gyűjtésben, melynek eredménye már 
meghaladja a 00,000 frtot, amennyire a 
szobor költségeit hozzávetőlegesen tették.

—  A pécsi püspöki jog- és állam- 
tudományi karnál a beiratások az 188^-ki 
tanévre f. évi szept. 1— 8-ig történnek.

—  Jó talajba jutott. A csókakői 
vár közelében van az uradalomnak — 
egy igen szép gyümölcsöse, mely körül­
belül 30 hold területet foglal el. Termés 
minden fajta gyümölcsből kitűnőnek mu­
tatkozik. A gyümölcsfák között van egy 
30 -40 éves diófa, melyen a termés oly 
bőségesnek mutatkozik, hogy a gyümölcs 
tulbösége miatt a középső főág ketté ha­
sadt, mi azouban úgy látszik alig fogja 
akadályozni a gyümölcs tovább fejlődését. 
A mutatkozó termés 14 — 18 mérőre be­
csülhető. Érdemes megtekinteni eme ritka 
bő termést hozó fát.

— Tanítójába szerelmes. Miss 
Whinnery egy bentoni (Amerika) tanítónő 
egy nap azt a meglepő felfedezést tette, 
hogy egyik 15 éves kamasz tanítványa 
fülig szerelmes belé. — A buzgó tanitónö 
az előadás után négyszemközt anyailag 
megdorgálta ostobaságáért, sikerült is neki 
a rajongó szerelmest képtelen voltáról 
annyira meggyőzni, hogy az kétségbe­
esésében, mikor az iskolából hazafelé bal­
lagott, belefojtotta magát az útjába eső 
folyamba. Veszedelmes preczedens a többi 
tacskókra nézve, mert Amerikában sok 
helyütt felnőtt fiatal embereket nőtanárok 
tanítanak.

—  A walesi herczeg báli kalandja. 
Az angol előkelőbb körökben kínos fel­
tűnést keltett, hogy egy Earl leánya, 
Angolország egyik legelőkelőbb család­
jának sarja, nemrég egy báli ünnepélyen 
a herczeggel tánczolván egyszerre piruló 
arczczal égő könyekkel szemében felkérte 
egyik ismirősét, hogy vezesse rögtön 
anyjához. Ez meg is történt. Mondják, 
hogy a herczeg nem az időjárásról be­
szélt neki.

—  Ne nyálazzuk a levélboritéko-
kat ! Sok embernek az a rossz szokása 
van, hogy a levélboriték gummi-arabiku- 
mos részét ajkához téve, úgy nyálazza be. 
A levélboriték ama része rendesen éles 
szokott lenni és könnyen fölsérti az ajk 
vagy a nyelv érzékeny nyákhártyáit, mi 
által gyakran vérmérgezés áll elő. így 
járt a minap egy Kunszentmárton köz­
ségben lakó földbirtokos is, aki a levél- 
boritékkal úgy fölvágta nyelvét, hogy 
csakúgy ömlött belőle a vér.

—  A Niagara-zuhatagokat többé 
nem igen lehet majd átúszni. A kanadai 
hatóságok ugyanis a Weeb kapitány esete 
után a következő tilalmat tettek közzé : 
„A ki meg akarná próbálni a Niagara 
zuhatagjain való átuszúst azt a törvény 
közegei mint tébolyodottat le fogják tar­
tóztatni." A ki azért mégis elakarná kö­
vetni amaz őrültséget csak akkép vihetné 
végre, ha tervét mély titokba tartaná. 
Minthogy pedig az efféle dolgokat csak 
bravourból, dicsvágyból szokták megtenni, 
valószínű, hogy a fentebbi tilalom által 
útja lesz szegve azoknak, a kik Weeb 
példáját akarnák követni.

—  A budapesti állami kőzépipar- 
tanoda igazgatóságától : A budapesti ál­
lami középipartanodában (VIII. kér. bodza 
fa-uteza 28. szám) a beiratások szeptember 
hó elsején kezdődnek és 15 ig tartanak. 
Az intézetbe rendes tanulókul felvétetnek : 
1. azok, kik az iparos tanulók számára 
szervezett iskola három évi tanfolyamát 
bevégezték s legalább is j  ó osztályzatú 
bizonyítványuk van ; — 2. a polgári is­
kola, gymnasium vagy reáliskola négy 
alsó osztályából j  ó sikerű bizonyítványt 
nyertek. 3. iparos segédek és mindazok, 
a kik a kivánt elökészültséget felvételi 
vizsgálat utján bizonyítják. Azon tanulók,

a kik valyamelyik középiskola négy alsó 
osztályának elvégzése után lépnek ae in­
tézetbe jogosítva vannak az egyévi Ön­
kéntességre.

—  A s z ő lőv á m  leszállítása Német- 
országban. Az olasz parlament által leg­
közelebb elfogadott német-olasz vámszer- 
zödés erejénél fogva az Olaszországból 
Németországba szállítandó fürtök méter­
mázsája ezentúl 15 márka helyett csak 
10 márka vámot fog fizetni. Miután a 
mi monarchiánk Németországgal a legtöbb 
kedvezményben részesítendő viszonybau 
van, reméljük, hogy a magyar szőlő 
vámja is tiz márkát fog csak ezentúl 
fizetni.

—  Gazdasági rendjel alapítása. 
Grévy a franczia köztársaság érdemes el­
nöke, a franczia földmivelési miniszter 
ajánlatára egy uj rendjelet alapított, meiy- 
lyel a gazdasági életben érdemeket szerzett 
férfiak fognak disziltetni. — A rendjel 
nemcsak a francziáknak, de a külföldi 
jelesebb gazdáknak is ki fog adatni, e 
szerint tehát nemzetközi jellegű leend. A 
rendjel a becsületlegió által viselt 5 su­
garú csillagott mutat, a melyen egy olaj­
faág vonul át, közepén egy buzakalász 
van s egyik oldalán az érem a respubli­
kát viseli, a másik oldalon áll a rendjel 
alapítási éve ezen felírással „Mérite aeri- 
cole." — A kereszt zöld selyemszalagon 
függ, mely amai anihvorössel van szegé­
lyezve. — így gondoskodik a franczia 
kormány a gazdasági érdemek megjutal- 
mazásárói; nálunk ilyenre nincs szük­
ség (?) !

—  A  v é r te tü  a  g y ü m ö lc s fá k n a k  
csak ép oly veszélyes ellensége, majdnem 
mint a szőlőnek a fillokszera. Irtására 
már sok mindenféle szert ajánlottak. így 
Lucas ajánlotta a vértetüs fának erős ke­
fékkel való megdörgölését és kefélését 
erős zöld szappanoldattal, vagy ezen 
szappanoldatnak gázvizzel eszközozölt ke­
verékével. Most az „O —n“ azt ajánlja e 
veszélyes rovar ellen, hogy oldassák fel 
egy rész szürke higdanyzsir négy rósz 
petróleumban, melegítés és folytonos ke­
verés közben s ezen oldattal mázoltasaók 
be a fa héja egy ecset segélyével. — 
Melzheimer föerdész tapasztalata szerint 
ily bekenés után félévig alig látni vér- 
tetüt a gyümölcsfákon, ismételt bekenés 
után pedig a tetük egészen elvesznek.

K om oly  hangok .
„ Altenfelden. Tekintetetes ur! Kó­

rom legyeu szives, a makacs székrekedés 
ellen igen hasznosnak tapasztalt, úgyne­
vezett svájczi labdacsaiból nekem küldeni. 
Grüli Ferencz, községi orvos."

„Én már sokféte kísérletet tettem 
az ön, úgynevezett svájczi labdacsaival, 
s örömmel konstatálom, hogy azok az 
illető bajokban kitűnő hatásuaknak bi­
zonyultak. Dornbach, Bécs mellett. Dr. 
Felder Engelbert, községi orvos s a hg. 
íSchwarczenberg családi házi orvosa."

„Tekintetes u r ! Az Ön labdacsaival 
kísérleteket tettem s azok hatását na­
gyon dicsérték nekem stb. Tisztelettel, 
Wéber F. gyakorló orvos. Uzeneich, u. p. 
St.-Martin.“

„Wöllau, Cilii mellett. Tekintetes 
u r ! A küldött labdacsok hatásával min­
den tekintetben teljesen meg lévén elé­
gedve, kérem stb. Tisztelettel, Kulue F. 
gyakorló orvos. (Braudt Richard gyógy­
szerész urnák, Zürichben. Svájcz.)"

Egy doboz ára a gyógyszertárban 
70 krajezár.

A  közönség koréból.

A pécsi dalárdának tiszteletére — 
diadalmas külföldi kőrútjából történt 
visszaérkeztekor a lelkes mohácsiak egy 
bankettet adtak, mely alkalommal az 
ünnepelt pécsi dalárda, hogy a mohácsi­
akat is az annyi kitüntetésben részesült 
szép dallamokkal gyönyörködtesse, nehány 
darabot elénekelt; hallomás szerint ükkor 
az történt, hogy esetleg épen akkor Mo­
hácson tartózkodott egyik tagunk tán 
azért, hogy a mélyen tisztelt pécsi dalárda 
által a mivolt külföld előtt kivívott nagy 
kitüntetésekből reá is háromoljék egy 
csekély részecske, vagy tán hiúsági visz- 
ketegböl, engedelem nélkül elég meggon­
dolatlanul az ünnepelt dalárda közé állott, 
és velők énekelt, de ezen merészségét egy 
szép gixerrel tetőzte, mely aztán méltán 
maga után vonta az igen tisztelt dalárdá­
nak azon finom, és igen gyengéd megjegy­
zését „hogy azt Bátaszék és nem Pécs 
tette."

Hogy tehát a mélyen tisztelt pécsi 
dalárda netán azt gondolja , hogy 
egyletünk tagja Schuler József ur 
ezen általános botránkozást szült esetlen­
ségét egyletünk tudta megbízásából tette: 
kénytelenek vagyunk ünnepélyesen kinyi­
latkoztatni, hogy egyletünknek eleve er­
ről tudomása nem volt s mi ezen tolako­
dást határozattau rosszaljuk.

A hat a széki dalárda egylet.

Irodalom .

== „Őszinte SZÓ a z  a g r á r  k é r ­
d é s h e z ,  i l l e t ő l e g  a k i s b i r t o k  
h i t e l  ü g y é n e k  r e n d e z é s é h e z . "  
Egy 88 lapra terjedő füzet jelent meg e 
czim alatt Grimm Károlynál Budapesten, 
mely reánk nézve annál fogva érdekesebb,



hogy L i n d e r  G y ö r g y  maisai kör- 
jegyzö, az ottani mezőgazdasági előleg 
egylet megteremtője és üzletvezetője irta. — 
Szerző ellentétben azon sok tuczatnyi fő­
városi nemzetgazdász (? !) skriblerrel, 
kik legfellebb holmi mulatságos kirándu­
láskor nézik meg közelebb a földműves 
népet és körűié forgó kisiparost, főleg pe­
dig a mindenüvé befurakodó zsidót és 
ennek üzelmeit, a nép közti hosszas tar­
tózkodás a jó megfigyelő tehetséggel 
szerzett tapasztalással állt neki ezen 
hasznos füzet írásához és a kérdést, mely 
a megoldáshoz oly messze van, egy pár 
lépéssel előbbre vitte. — Sajnáljuk, hogy 
szerző, mint az élet és tapasztalás embere, 
nem terjeszkedett ki egyúttal az eldara­
bolt ingatlan birtok tagosítására, melynek 
elmulasztása egyik fóoka kisbirtokosaink 
nyomorúságának. — Ara 80 kr

== Uj zenemű Menner és Schleuning
zenemükereskedéseben Szegeden megje­
lent : „Alföldi nóták." Csárdás. 1. Hallod-e, 
hallod-e. Csicsónénak három lánya. 3. \  i- 
rágra száll a pille. Kedvelt népdalokból 
összeállítva zongorára Tisza Aladártól. 
Ara 80 kr. A fenti csárdás 66 kr. be­
küldése után bérmentve küldetik meg a 
kiadók által.

EE „Magyar nyelvészeti adalékok" irta a 
Magyar nyomtatott munkák a Ifi. és 17, század­

ból" s a „Magyar nyelybuvárlatok" szerzője 
„Simonyi nyelvtana" czimü kritikai tanulmánynak 
írója Thewrek Árpád. — A Frankhn-társulat 
nyomdájából került ki ezen füzet, mely valóban 
hasznos szolgálatot tesz Simonyi nyelvferditései 
ellenében, miket egész alapossággal kimutat és 
nagyon ajánljuk nyelvtanáraink figyelmébe.

=  Az „0r8Zág-Viláfl“  XXIV. füzetének tar­
talma : Egy életpálya első felvonása, Bodnár 
Zsigmond eredeti regénye, festi a fővárosi tár­
sadalmi életet. E mellett egy fordított regényt 
olvashatunk, a román társadalmi életből a „Kadu 
vulteano" czímtit, Erdélyi elbeszélése, melyet az 
„Ország-Világ" közöl, egyike az ő legjobb alko­
tásainak : az „Égből a földre" czimen jelent meg ; 
közönségünk figyelmét különösen felhívjuk e 
gyönyörű novellára. Két kitűnő életképet is ka­
punk : az egyik Pokoruy Jeuö „Gyémánt a szemét­
dombon", mely erős, kissé rikító vonásokkal fest 
egy életpálya szomorú sorsát, a másik Mészáros 
István „Rokkant dalnok" czimü életképe, mely 
sok humorral, eredetiséggel szép irálylyal festi 
egy művész jellemét. Ugyancsak tőle egy igen 
szép verset olvasunk: „Gyermekek a temetőben" 
czimmel, melynek hangja, annélkül, hogy eredeti­
ségét elvesztené, nagyon azonos Wordswcrh ily­
nemű megkapó költeményeivel. Versek vannak 
még Komjáthy Jenőtől és Kallisztosztól. Nasser 
Edin után ifj. Ábrányi Kornél „Merengés" czimü 
szép hölteményéhez képet is közöl a lap, vala­
mint Mészáros Istváa „Gyermek a temetőben" 
czimü költeményéhez. Képekben is gazdag a fü­
zet : „Krisztus az olajfák hegyén", „A  lengyel 
sas", „Ezer műkereszt" (két kép vörös és kék 
szinnyomattal Majer István püspök, a köztisztelet­
ben álló István bácsi művéből, „Alvó halak", 
„lsehia sziget pusztulása" stb. E képes lap, -— 
mely heti számonként is kapható az előfizetők 
tetszése szerint — ára évnegyedre 2 frt 50 kr\ 
félévre 5 Irt, egész évre 10 írt. Előfizethetni a 
kiadótulajdonosok Wilckens és Waidl kiadóhivata­
lában, Budapest, koronaherczeg utcza 3. szám.

=  Klökner Gyula kiadásában Székesfehérvárit 
megjelent:

13 Legujjabb magyar népdal. —  Volt nékem 
egy barna babám. —  Én vagyok az. — Hajtsd 
át révész. — Könnyű a legénynek. — Nincsen 
gyűrűm. — Magában ül a kis lány. — Arra 
alá aratják a zabot. —  Egy asszony haragszik. — 
Kicsiny a kert rózsafája. — Ha meghalok, ne 
borulj rám. — Jaj be szennyes. — Kilencz hete 
mióta itt halászok. —  Reszket a bokor. —  Zon­
gorára alkalmazta Csengén Gyula Ára 1 frt 50 kr.

Szabadkai csárdás zongorára szerzé Horváth 
Fábián. — Ára 60 kr.

A Duna menten Keringő. Szerzé Horváth 
Fábián. Ára két kézre 1 frt négy kézre 1 frt 50 kr.

Friss virágok. Polka mazurka zongorára 
szerzé Greizinger Iván. Ára 60 kr.

Közgazdaság.

A pécsi kereskedelmi és iparka­
mara közleménye.

—  1096,1883. szám. A kamarához 
több oldalról érkezett tudakozódás folytán, 
ha váljon az u. n. bzöIIö- vagy krumpli- 
czukor (glucose) és a fekete- vagy medve- 
czukor (succus martucci) az 1881. évi
IV., illetve 1883. évi V. t. ez. értelmében 
fogyasztási adó tárgyát képezi-e: a pécsi 
m. kir. pénzügyigazgatóságtól e kamara 
véleménye értelmében nyert nyilatkozat 
s az időközben 46*475/1883. sz. a. kiadott 
m. kir. pénzügyminiszteri rendelet alapján 
ezennel közhírré tétetik, hogy nevezett 
czikkek — miután az idevágó törvény 
csak a nyers vagy finomított répa- vagy 
gyarmatczukorról szól — a ezukorfo- 
gyaBztási adó alá nem vonhatók.

Pécsett, 1883. évi agusztus hó 21-én. 
A pécsi keresk. és iparkamara 

elnöksége.

—  Assicuraczioni Generáli Az 
„Egyetértés" igen melegen tartott köszö­
net-nyilvánítást közöl Liptó-Szt.-Miklós 
és Verbicz községekből, a gyors és pon­
tos kifizetést, illetőleg, melyet az Asse- 
curaczioni Generáli a julius hó 13-án 
ezen községekben történt felette nagy 
tűzkárok után teljesített. Mint értesülünk 
százakra rúg a leégett házak és más 
épületek száma, melyek ingóságokkal 
együtt nevezett intézetnél biztositva vol­
tak és daczára azon roppant munkának, 
melyet az ily tömeges kár felvétele okoz, 
néhány nappal a borzasztó tűzvész után 
Assicurazióni Generáli által a károk fel­
vétele, melyek összesen 182,000 írtba let 
tek megállapítva, befejeztettek és a hely­
színén azonnal ki is fizzettettek. Ezen 
eljárás lnginkább igazolja, mily óriási 
előnyöket nyújt a közönségnek az ily je ­
lentékeny intézetnél való biztosítás.

G abona-árjegyzék.
Pécs. bz. kir. városában 1883. évi augusztus 

hó 18-án tartott heti vásárról.

) j ó .............................10 frt —
Búza ) középszerű . . . .  9 „ 50

) legalábbvaló . . . .  8 „ 60
) j ó ...........................7 „ 50

Kétszeres ) középszerű . . . .  7 „ —
) legalábbvaló . . . .  — „ —
) j ó ........................... 7 frt —

Rozs ) középserü . . .  6 „ 80
) legalábbvaló . . . .  —  „ —
)  j ó ........................... 7 „ 50

Árpa ) középszerű . . . .  7 „ —
) legalábbvaló . . . — „ —
) j ó ........................... 6 „ 30

Zab ) középszerű . . .  6 „  —
) legalábbvaló . . . .  —  „ —
) j ó ........................... 7 „ -

Kukoricza ) középsert' . . . .  6 „ 50
) legalábbvaló . . .  —  „ —

Széna ) 5  .............................3 „  —
Szalma ) 'H .........................  1 „  20

ISI s r i l t - t é r . * )

Ramazetter Károly úrnak helyben.
A „Pécs" és , Fünfkirchner Zeitung1 lapok 

nyilt-terében ellenem tett közléseire a következő­
leg válaszolok :

A bíróság önt e hó 21-én 1560 szám a. kelt 
ítéletével ellenem indított keresetétől elutasította, 
m e r t  a z  á l t a l a m  e l ő m u t a t o t t  és  a 
k i e g y e n l í t é s i  e l i s m e r é s s e l  e l l á t o t t  
s z á m l á i b ó l  k i t ű n t ,  h o g y  én ö n n e k  
s e m m i v e l  s e m t a r t o z o m

Miért fellebbezett ön? És mire való ez a szalma­
szálhoz való kapaszkodás?

A ki különben önt Ismeri, bizonyosan felfogja 
önt és eljátását! ! ! —

Pécs, 1883. augusztus 22-én.

Luznovícs László.

A jövő tanévre kisebb tanulók (8— 12 
éves) lakás , élelem-, mosás-, szóval: tel­
jes e l l á tás ra  kerestetnek. A körülmé­
nyek és feltételek legelőnyösebben levél ut­
ján tudhatok meg. Czim: „V. F.“ Pécs, 
János-utcza 8. szám.

Salvator
elsőrangú vasmentes savanjúviz,

lith ium  és boruátriunibaii gazdag for­
rás, orvos i tek in té lyek  á lta l a légző és 
emésztési szervek hurutos báiitalniaiuál ren 
d e lve  ; — kiváló szer a köszvény, hólyag 
és vese bajoknál. B orra l használva igen 
ke llem es üditö-ital. 129. (20— 17)

Kapható ásványvíz-kereskedésekben 
$ s legtöbb gyógyszertárban.

S ab a lo r-fo rrá s  igazgatóság  Eperjesen.
Budapesten főraktár ÉDESKUTY L. urnái

A helybeli nyilvános 3 osztályú 
kereskedelmi középtanodában

a beiratások f. hő 30-án és a következő napokon 
d. c. 9— 12 óráig eszközöltetnek^

A pécsi kereskedelmi s ipartársulat által a

keresk ed ő  ta n o n ezo k
részére létesített külön tanfolyamba való beiratá­
sok szeptember hó 1-étől naponkint d. e. 9— 12 
és d. u. 2—4 óráig tartatnak meg.

Közelebbi értesítést az intézet uj helyiségében 
M ária-utcza 8. sz. a. nyerhetni.
24t> sz. (3—1) A z  i g a z g a t ó s á g .

A n n a  - u t c z a  10. szám alatt

2 kissebb tanuló
teljes és jó ellátásra felvétetik.

244. (1 -1 )

*) Ezen rovat alat* megjelentekért nem vállal 
felelősséget a szeik.

i T - A - O T T  f e e e í t c z
laptiilajdonos.

Z l a k s c h .  3Bzxa.il, ZECls J ó z s e f
felelős szerkesztő. szerkesztőtárs.

Hirdetések:

Mária-celli 
g y o m o r - c s e p p e k

jeles Iiatá8ti gyógyszer a gyomor min­
den bántalmai ellen,

és föliiliiiulliatatlan az ét- 
vágy-hiáuy, gyomor 
gyengeség rosszagti 
lehelet, szelek, sová­
ny u felbütögés, kó- 
lika, gyomorhuriit, 
gyomorégés, hugykö- 
képződés, túlságos 

uyalknkcpzodés sár­
gaság, undor és há­
nyás, főfájás (ha az a 
gyomorból ered), gyo- 
morgöres, székszoru- 
lat, a gyomornak tul- 
terheltségeétel ésital 
álta l, giliszta lép és 
májhetegség. arany 
eres hántolniuk ellen. 

P P  E g y  ü v e g c s e  á r a  h a s z n á ­
l a t i  u t a s í t á s s a l  e g y ü t t  3 5  K r * .  
Kapható : Pécsett B a lás  Ö dön , Kovács M i ­
hály és S ipőcz István gyógyszerész áraknál. 
Valamint az osztrák-magyar birodalom minden 
nagyobb gyógyszertárában és kereskedésében. 

K özpon ti szétküldést ra k tá r  nagyban és 
kicsinyben.

B R A D I  K Á R O L Y .
az „ ő r a n g y a l h o z "  czimzett gyógyszertárában 

K reiu zierben , M orvaország bon
184. (0 -8 ,

51606a7 
1883 2

Árverési hirdetmény.
A pécsi kir. törvényszék, mint telek­

könyvi hatóság közhírré teszi, hogy pécsi 
takarékpénztár végrehajtatónak, Herke Já­
nos és neje végrehajtást szenvedő elleni 
250 frt tőkekövetelés és járulékai iránti 
végrehatási ügy éhen a pécsi kir. törvény­
szék területén levő Gerényes községben 
fekvő a gerényesi 273. sz. tjkvben felvett 
34. sz. ház */* telekre oly fentartással, 
hogy az árverés a gáti dűlőben fekvő azon 
3567 □  Öl részére, melyre része Rauch 
Ádám és neje tulajdoni kérelme az átala­
kításnál leendő figyelembe vétel végett 
feljegyezve van, joghatállyal nem bir. — 
Az árverést 1204 frt ezennel megállapított 
kikiáltási árban elrendelte és hogy e fen- 
nebb megjelölt ingatlan az 1883. évi 
november hó 9-ik napján délelőtt 
10 órakor Gerényesben a községi bírói 
lakban megtartandó nyilvános árverésen 
megállapított kikiáltási áron alól is el­
adatni fog

Árverezni szándékozók tartoznak az 
ingatlan becsárának 10°/0*át vagyis 120 frt 
40 krt készpénzben vagy az 1881. LX. t. ez. 
42. §-ában jelzett árfolyammal számított és az 
1881. november hó 1-én 3333. sz. a. kelt igaz- 
ságügyminiszteri rendelet 8. §-ában kijelelt 
óvadékképes értékpapírban a kiküldött ke­
zéhez letenni, avagy az 1881. LX. t. ez. 
170. §-a értelmében a bánatpénznek a 
bíróságnál elöleges elhelyezéséről kiállított 
szabályszerű elismervényt átszolgáltatni.

A pécsi kir. törvényszék, mint telek­
könyvi hatóságnak 1883. évi augusztus hó
4-ik napján tartott üléséből.

Riadta

Brodszky Béla
241. (1 — 1) kir. törvényszéki jegyző.

Gazdaasszonyi
állást keres, helyben vagy vidékre, 
egy 32 éves nő. ki a legjobb bizonyít­
ványokkal bir. Bővebbet kálvária 
ntcza 76. sz. alatt. 238. (1—1)

1506S
188ÍT"Z-

Árverési hirdetmény.
A pécsi kir. törvényszék, mint telek­

könyvi hatóság közhírré teszi, hogy a 
pécsi takarékpénztár végrehajtatnak Feszti 
Károly végrehajtást szenvedő elleni 100 frt 
51 kr. tőkekövetelés és járulékai iránti 
végrehajtási ügyében a pécsi kir törvény­
szék területén levő, Pécs város határában 
fekvő, a pécsi 2557. sz. tjkvben felvett 
-f- 4317. hrsz. szőlő és pinezére az ár­
verést 1820 írtban ezennel megállapított 
kikiáltási árban elrendelte és hogy a fen- 
nebb megjelölt ingatlan az 1883. év i no­
vember hó 12-ik napján délelőtt 10 
órakor Pécsett, a törvényszék telek ­
könyvi irattárában megtartandó nyilvá­
nos árverésen a megállapított kikiáltási 
áron alól is eladatni tog.

Árverezni szándékozók tartoznak az 
ingatlanok becsárának 10 °/0 Át vagyis 
182 irtot készpénzben vagy az 1881. LX. 
t. ez. 42. §-ában jelzett árfolyammal szá­
mított és az 1881. évi november hó 1 -én 
3333. sz. a. kelt igazságügyminiszteri rende­
let 8. §-ában kijelölt óvadékképes értékpapír­
ban a kiküldött kezéhez letenni, avagy az 
1881. LX. t. ez. 170. §-a értelmében a 
bánatpénznek a bíróságnál elöleges elhe­
lyezéséről kiállított szabályszerű elismer­
vényt átszolgáltatni.

A pécsi kir törvényszék mint telek­
könyvi hatóságnak 1883. évi augusztus 
hó 4-ik napján tartott üléséből.

Kiadta

Brodszky Béla
242. (1 — 1) kir. törvényszéki jegyző.

Leány-növeldei jelentés.
Alulírott tisztelettel tudatja a t. ez. 

szülőkkel és gyámokkal: hogy 3-ik éve 
fennálló leánynöveldéjében a rendes tan­
folyam f. é.

szeptember 3-ik napján
fog kezdődni,
A beiratások pedig I- és 2-án eszközöltetnek.

Egyúttal tisztelettel hozom a t. ez. 
szülök tudomására, hogy tan- és nevelő- 
intézetemben a jövő tauévre is, mérsékelt 
feltételek mellett, növendékeket teljes el­
látásra fogadok fel.

Szives megkeresésre a feltételek azon­
nal közöltéinek.

Pécsett, 1883. augusztus 8-án.
Tisztelettel

Libscher Vilma,
231.(2—2) intézet-tulaj donosnő.

Lakása: János-utcza 7. szám.

Iskolai értesítő. i
A t. ez. szülőknek ezennel szives |  

tudomására hozom, miszerint 14 éven •  
át fennálló nyilv. joggal felruházott |

I

(Hojtdj-itca 6. száoi) J
I  az 188*/^-iki tanév szeptember 3-án I
f i  vaondi lrAvdatót f i

i

veendi kezdetét. ^
A beiratások augusztus végén és ■ 

szeptember első napjaiban eszközöl- ■ 
letnek. *

Pécsett, 1883. julius 20-án. §

W e r n e r  Magdolna |
22#. (2— 2) intézeti tulajdonos jjj

4913. szám.
k. ü. 1883.

A  pécsi k irá ly i ügyészségtől.

A . r l  < \ j  t é s  -

A pécsi kir. ügyészség részéről közhírré tétetik, hogy a pécsi kir. tör­
vényszéki központi fogházban, valamint a pécsváradi, mohácsi, dárdai, siklósi, 
szent-lőrinczi és sásdi kir. járásbirósági fogházakban letartóztatott úgy egész­
séges mint beteg rabok és foglyok élelmezése az 1884. évi ja n u á r  hó l-é tö l 
u gyan az év i d eczem b er lió  31 ig  bezárólag, ár lejtés utján  bérbeadatik , 
mely árlejtés

folyó évi szeptember hó ll-én délelőtti 9 órakor a pécsi kir. 
ügyészség hivatalos helyiségében fog megtartatni,

hol az árlejtési feltételek a szokott hivatalos órákban megtekinthetők.
Erről a vállalkozni kívánók oly megjegyzéssel értesittetnek, hogy ezen 

határnapig egyúttal zárt ajánlatok is elfogadtatnak, melyekbe azonban a ren­
des valamint a betegek számára kiszolgáltatandó étadagok felajánlott ára 
külön-külön nem csak számmal, de hetükkel is kiírandó, s ebhez a szóbeli 
árlejtés alkalmával szintén leteendő 1200 forint bánatpénz csatolandó. Az 
ily zárt ajánlathoz, a mennyiben az ajánlattevő ismeretlen volna, erkölcsi 
magaviseletét igazoló hatósági bizonyítvány is csatolandó.

Pécsett, 1883. évi augusztus hó ll-én.

Zsolnay György,
243. be. (1 - 1 )

Királyi ügyész.

Szénsavdús, természe­
tes égv. asztali viz; hat­
hatósnak bizonyult a 

légzési szervek és gyo­
mor bántalmainál.

Kútvállalat

Kahl és társa
Krondorfban

Carlsbad mellett.

Főraktár P écse tt:

Frankfurter Albert urnái.
143. (15— 14)

Ad szám.

Örökeladási hirdetmény,
A nagyméltóságu vallás és közoktatási m. kir. minisztérium folyó évi 

23271 . szám alatt kelt rendeleté folytán V aisz ló  k ö zségb en  levő s a vallás 
alap. uradalom tulajdonát képező, úgynevezett

m a g o s d i  k o r c s m a - é p ü l e t
a hozzátartozó belsőséggel együtt —  az eddig ott gyakorolt italmérési jog 
nélkül, nyilvános szóbeli árverés utján fog a legtöbbet Ígérőnek örök áron 
eladatui.

A nyilvános árverés V aisz lón  az urad. erdészi irodában, hol az el­
adási feltételek is a mai naptól kezdve bárki által betekinthetök, folyó évi 
á u g u sztu s hó 27-én  reggeli 10 órakor fog megtartatatni.

Venni szándékozók az 1200 forint becsár után számítandó 15% bánat­
pénzzel ellátva a fenn irt helyen és időben megjelenni szíveskedjenek.

Kelt Pécsváradon, 1883. évi áugusztus ll-én.

Sey Ferencz,
232. (2—2) számtartó.

G U T J A H R  &  M E L L E K  B U D A P E S T E N
a Margithid közelében Sloíl (in/tnnnnh Tmmin náció niíiftö no n>0 7/i00‘í n a Margithid közelében

a já n ljá k  gyártm ányu kat: T R I E U R Ö K  váltható hengerszitákkal, gazda­
ságok és m alm ok részére. S z e le ié i  r o s t á k  és ü s z ö g - r o s t á k  kü lön féle  
minőségben. J á r g á n y  c s é p lő - g é p e k  á llók  és m ozgók ; k u k o r i c z a  m o r ­
z s o lo k  és s z e c s k a  r á g o k :  Ő r l ő  m a l m o k  sz ijh a jitá s ra , Ugnjabb szer­
kezet szerint. G a b n a t i s z t i t ó ,  T a r a r e s ,  b o r s a j t ó k  stb., továbbá minden 
ly u k a s z t o t t  é s  á t m e t s z e t t  le m e z e k  cséplőgépeknek és m inden más m ű­

szaki czélokra. A rjeqyzékek k íván a tra  ingyen és bérmentve küldetnek.
245. (25 -1 )

40 év alatt igazolt rendkívüli előnyei által vivta ki magának az 
egész világon az osztatlan elismerést és kitüntetést, hogy mindeu 
eddig ismert szerek ellenében egyedül olyan por, mely valóban 
bámulatos erővel és alapossággal minden ártalmas és alkalmatlan 
férgeknek

A Zacherl J.-féle por tökéletes kiirtását és kipusztitását
eszközli, az utolsó nyomig.

Azon állítás, hogy a Zacherlpornál jobb féregpusztitó szer 
létezik, vagy épen egy ujouuan fe lta lá lt , tudományos vizsgálat 
nak eredménye folytán, szintúgy félre vezetése a közönségnek, mint 
az ahoz kigondolt elnevezések: tengeren tú li transatlant-féle stb. 

▲ valódi Zacherlpor tartóssága végett csak eredeti csórna-

Í
olásban és pedig 15 kr., 30 kr., 50 kr. és 1 frtos palaczkokban 
rultatik, azonban sohasem egyszerű  pap ír csomagolásban 
és kapható Pécsett: Balás Ödön gyégysz., Rech Vilmos, Eizer 
Jáuos, Frankfurter Albert, Zách Károly, Blauhorn A. és Obetko K. 
keresk. 213. (4—4)

Pécsett, 1883. nyomatott ifj. Madaráéi E.


